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VHS110 Z22

Brugervejledning

Lees brugervejledningen ngje, og sgrg for at overholde alle gaeldende sikkerhedsforskrifter markeret med
ordet ADVARSEL!

Driftsikkerhed

A ADVARSEL!

For maskinen tages i brug, skal

II brugervejledningen laeses grundigt igennem
og gemmes i neerheden af maskinen til
senere brug.

Stovsugeren ma kun betjenes af personer, der har et

indgaende kendskab til, hvordan den virker, og er fuldt

kvalificerede til opgaven.

Feor maskinen tages i brug, skal brugeren vare

instrueret og oplaert i, hvordan den virker, og til hvilke

opgaver den kan anvendes, inklusive hvordan man pa

forsvarlig vis temmer og bortskaffer det opsamlede

stov.

A_‘

A ADVARSEL! A

Stovsugeren ma ikke betjenes af personer (herunder
born) med nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne,
eller med manglende kendskab til maskinen,
medmindre dette sker under opsyn af en person,

som er fortrolig med maskinens betjening og
sikkerhedsudstyr.

Born skal vaere under opsyn af voksne, sa de ikke kan

lege med stgvsugeren.

Generelle oplysninger om brug af
stovsugeren

Brugen af denne stgvsuger er underlagt lovene i brugslandet.
Ud over retningslinjerne i brugervejledningen og lovene i
brugslandet, skal brugeren ogséa overholde de tekniske krav
(geeldende regler for miljgbeskyttelse og arbejdssikkerhed,
f.eks. det europaeiske direktiv 89/391/EF og efterfalgende), for
at sikre forsvarlig og korrekt brug af maskinen.

Undga arbejdsoperationer, der kan veere til fare for
mennesker, ejendom og milja.

Overhold sikkerheds- og betjeningsforskrifterne i denne
brugervejledning.

Vigtige sikkerhedsanvisninger

For at minimere risikoen for brand, elektrisk stad eller skader:
n Efterlad ikke maskinen uden opsyn, uden farst at trackke
stikket ud. Treek altid stikket ud af stikkontakten, nar
maskinen ikke er i brug eller ved vedligeholdelse eller

eftersyn.

m  For at minimere risikoen for elektrisk sted, ma
stavsugeren ikke anvendes udendgrs. Brug ikke
stgvsugeren udendgrs eller pa vade overflader.

m  Brug ikke maskinen som legetaj. Denne maskine er kun
beregnet til brug af voksne. Udvis stor forsigtighed, nar
maskinen anvendes i naerheden af bgrn.

m  Fglg altid anvisningerne i denne brugervejledning. Brug
kun fabrikantens anbefalede tilbehar.

m  Undlad at bruge maskinen med beskadiget ledning eller
stik. Hvis maskinen ikke fungerer efter hensigten, hvis den
har vaeret udsat for slag, er beskadiget, har veeret efterladt
udendars eller har veeret tabt i vand, skal den indleveres til
et servicecenter.

m  Loft ikke maskinen i ledningen, og brug ikke ledningen
til andet end det, den er beregnet til. Lad ikke ledningen
komme i klemme i en dgr, og treek den ikke rundt om
skarpe hjgrner. Kar ikke maskinen hen over ledningen.
Hold ledningen veek fra varme overflader.

m  Tag ikke stikket ud af stikkontakten ved at traekke i
ledningen. Tag altid fat i selve stikket og aldrig direkte i
ledningen, nar du tager stikket ud.

[ ] Rar ikke stikket, ledningen eller maskinen med vade
heender.

m  Kom aldrig nogen form for genstand i maskinens abninger.
Anvend heller ikke maskinen, hvis en af dens abninger er
blokeret. Kontroller, at der ikke er stav, traevler, har eller
lignende, som kan reducere luftgennemstremningen.

m  Hold har, Izstsiddende tgj, fingre og andre kropsdele vaek
fra stevsugerens abninger og bevaegelige dele.

m  Sluk for alle funktioner, for stikket tages ud af
stikkontakten.

m  Udvis ekstra forsigtighed ved renggring af trapper.

m  Sug ikke noget op, der breender eller ryger som f.eks.
cigaretter, teendstikker eller varm aske.

= Anvend ikke maskinen uden korrekt monteret stgvpose
eller filter.

m  Seet kun stikket i en stikkontakt med jordforbindelse. Se
afsnittet "Oplysninger om jordforbindelse”.

Oplysninger om jordforbindelse

Denne maskine skal veere jordforbundet. Hvis der sker en
fejlfunktion eller et havari, vil en jordforbindelse reducere faren
for elektrisk stgd. Denne maskine er udstyret med en ledning,
der har en jordforbundet leder. Stikket (kgbes separat) skal
tilsluttes en passende stikkontakt, som er installeret og
jordforbundet efter alle lokale forskrifter.

A ADVARSEL!
Forkert tilslutning af udstyrets jordleder kan resultere

i risiko for elektrisk stod. Kontakt en faguddannet
elektriker eller tekniker, hvis du er i tvivl om, hvorvidt
maskinen er korrekt forbundet til jord.

C421
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VHS110 222

A ADVARSEL! A

Stovsugeren leveres uden et elektrisk stik.

Det er brugerens ansvar at installere et passende stik,
som er certificeret i henhold til zoneklassificeringen
(Klasse Il - 3D).

Det er vigtigt, at installationen af stikket laves af en
faguddannet elektriker.

Denne maskine skal bruges pa et kredslgb med en nominel
forsyningsspaending pa 120 V, og der skal bruges med et
passende jordstik, som ligner stikket vist pa tegning A i figur
16. Sarg for, at maskinen er tilsluttet en stikkontakt med den
korrekte spaending og styrke. Der ma ikke bruges en adaptor
sammen med denne maskine.

Kontroller, at el-panelets og kabelpakningernes ydeevne er
tilstraekkelig til at undga indtraengning af stov.

Kontroller, at slangeklemmerne er strammet rigtigt til.

| tilfeelde af beskadigelse ma der kun anvendes originale
Nilfisk-reservedele. Udskiftning af komponenter skal foretages
af sagkyndige personer. Der ma under ingen omstaendigheder
udfgres adskillelse, aendringer og/eller vedligeholdelse af
stevsugerens sikkerhedssystemer.

Motorens og turbinernes kuglelejer skal efterses af

et Nilfisk-servicecenter for hver 10.000. arbejdstimer
eller min. hvert 2. ar. Kontakt vores salgsnetvaerk eller
maskinfabrikanten. Brugen ma ikke adskille, z2endre og/
eller vedligeholde turbinerne.

A  ApvarseL A

Hvis stgvsugeren afgiver unormal stgj, og lejerne
eller de roterende dele er defekte, skal stevsugeren
omgaende standses, da der bestar eksplosionsfare!
Start ikke stovsugeren igen, da dette kan udggre en
eksplosionsrisiko.

Reparationer ma udelukkende udfores af et Nilfisk-

servicecenter.

Efterse jeevnligt sugeabningens og udblaesningsgitterets
luftfiltre, som sidder pa motorhovedet (2, fig. 5)

Ovenstaende forskrifter, forholdsregler og
vedligeholdelsesoperationer skal overholdes,

ellers bortfalder Nilfisk-garantien for ordentlig

drift af ATEX-stovsuger Kat. Il 3D, og Nilfisk-ATEX-
overenstemmelseserklaeringen vil ikke leengere vaere
gyldig, og enhver brug af stevsugeren er derefter
udelukkende pa brugerens ansvar.

A ADVARSEL! A

Al veligeholdelse og rengering skal udfores, nar
stovsugeren er slukket og stikket er taget ud af
kontakten.

Korrekt brug

Denne stgvsuger er udstyret med en sugeenhed, en
filterenhed og en beholder til opbevaring af det opsugede
materiale.

m  Denne stovsuger er velegnet til erhvervsmaessig brug i
fabrikker og pa veerksteder, hvor den f.eks. kan udlejes,
og til alle andre formal end almindelig husholdningsbrug.

m  Denne stgvsuger er velegnet til renggring og
stevsugning af tarre materialer i indendars byggeri.

m  Sorg altid for, at der er tilstraekkelig plads omkring
stavsugeren til at kunne na knapperne med en hurtig
bevaegelse.

m  Stgvsugeren er beregnet til kun at blive benyttet af én
bruger.

m  Uduvis forsigtighed, sa der ikke dannes stavskyer, mens
der arbejdes, isaer omkring selve stgvsugeren.

m  Denne stgvsuger er beregnet til opsamling af tarre og/
eller breendbare stavpartikler i omrader klassificeret som

m  Zone 22 med fglgende begraensninger:

- Minimum-anteendelsesenergi (MIE) fra stgv > 1mJ
- Kst-veerdi for stgv >300 bar m/s (St1, St2)

Forkert brug

A ADVARSEL! A

Det er strengt forbudt at bruge stgvsugeren pa

folgende mader:

m  Kun udendgors.

m  P3 andet end vandrette overflader.

m  Uden monteret filterenhed.

m  Nar sugedbningen og/eller slangen er rettet mod
en kropsdel.

m  Nar beskyttelseshaetterne og
sikkerhedssystemerne ikke er installeret af

fabrikanten.

m  Nar ventilationshullerne er helt eller delvist
tildeekkede.

m  Nar stovsugeren er dakket til med plastic eller
stof.

m  Nar luftudtaget er helt eller delvist tildaekket.
I smalle passager, hvor der ikke er frisk luft.
m  Til stovsugning af folgende materialer:

1. Gledende materialer (gleder, varm aske,
teendte cigaretter etc.).

2. Abenild.

3. Breendbare gasser.

4. Braendbare veesker, staerke og setsende
braendstoffer (benzin, oplosningsmidler, syrer,
alkaliske vaesker, m.m.).

m  Brug aldrig stevsugerne i zone 20, 21 og/eller 0, 1

og 2.

m  Opsugning af eksplosive eller kemisk ustabile
stoffer.
m  Opsugning af letantaendelige materialer (T<200°

C) eller vaesker med et lavt flammepunkt.

VIGTIGT: Misbrug er ikke tilladt.

Information pa typeskiltet

@ 113D Ex tc IIIC T 125° C Dc 1P64
0°C<Tas<40°C

11/2016
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VHS110 Z22

Overensstemmelseserklaering

Hver stgvsuger leveres med en EF-
overensstemmelseserklaering. Se telefax i fig. 18.

[ BEMARK ]

Overensstemmelseserklzeringen er et vigtigt dokument og
bar opbevares pa et sikkert sted, sé den til enhver tid kan
fremvises for myndighederne.

HEPA-filter

Denne stovsuger kan udstyres med et absolutfilter
(HEPA) til at fange de mindste allergener. Eftersyn

og tomning af stevsugeren, inklusiv afmontering af
stovbeholderen, ma kun udfgres af autoriseret personale,
der er ifort passende beskyttelsestgj. Brug ikke
stovsugeren, hvis dele af filtersystemet endnu ikke er
monteret.

[ BEMARK ]

m  Ved stovsugning af sundhedsfarligt stav
skal man kontakte de lokale sundheds- og
sikkerhedsmyndigheder samt efterkomme
de geeldende nationale forskrifter for brug og
bortskaffelse.

m  Radioaktive stoffer er ikke omfattet af definitionen
af den type sundhedsfarligt stav, som er beskrevet
ovenfor.

Generelle anbefalinger

Hvis en ngdsituation opstar:

Beskadiget filter

Udbrud af brand

Kortslutning

Motorblokade

Elektrisk stod

m  Andre nadsituationer.

Sluk for stovsugeren, tag stikket ud, og lad en
kvalificeret fagmand reparere den.

A ADVARSEL! A_

C421
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VHS110 222

Beskrivelse af stgvsugeren

Stovsugerens dele og skilte
Figur 1

1. Typeskilt, som inkluderer:
» Fabrikantens navn og adresse
» Tekniske specifikationer
» Serienummer
* Produktionsar
* Veegt (kg)
2.  Skilt med elektrisk spaending
Angiver, at maskinen kun ma tilsluttes den netspeending,
som er angivet pa typeskiltet.
Sugeébning
Udbleesningsgitter
Manuel motorstarter
Motorhoved
Fastgaringsbeslag
Beholderens udlgserhandtag

ONOoOOE®

Denne stgvsuger frembringer en stor luftstram, der treekkes
ind gennem sugeabningen (4) og blaeses ud gennem
motorhovedets udblaesningsgitter (5).

Inden stgvsugeren taendes, saettes sugeslangen ind i
sugeabningen, og det ngdvendige udstyr fastgeres til
endestykket. Nar sugeslangen og mundstykket er blevet
monteret, kontrolleres det at motoren drejer den rigtige vej
rundt.

Steovsugeren er udstyret med et hovedfilter, der gar den
velegnet til stort set alle arbejdsopgaver.

Foruden hovedfilteret, der opfanger de mest almindelige
stavtyper, kan stavsugeren ogsa udstyres med et absolutfilter
(HEPA) med en hgijere filtreringskapacitet, til opsugning af
mindre stgvpartikler og sundhedsfarlige stoffer.

Ekstraudstyr

Kontakt fabrikantens salgsafdeling for neermere oplysninger
om maskinens tilbehgar.

Der folger en vejledning til montering af tilbehgret med ved

leveringen.
A ADVARSEL! A

Brug kun originalt ekstraudstyr, der er leveret og
godkendt af fabrikanten.

Ekstraudstyr skal installeres af en kvalificeret tekniker
fra Nilfisk.

Tilbehor

Der findes forskelligt tilbehear til stavsugeren. Se fabrikantens
katalog med tilbehgar.

A ADVARSEL!
Brug kun originalt tilbehgr leveret og godkendt af
fabrikanten.

Ind- og udpakning

Bortskaf emballagen i henhold til geeldende lovgivning.

Figur 2
MODEL .A .B .C lbs.*
in. in. in. (kg)
(mm) (mm) (mm) 9
VHS110 Z22 V230 57
700 790 1440
VHS110 222 V110 59

* Veaegt inkl. emballage

Udpakning, flytning, brug og opbevaring
Brug kun stgvsugeren pa en flad, vandret overflade.
Sarg for, at overfladen, hvorpa stevsugeren placeres, har en

baereevne, der er tilstraekkelig stor til at beere stovsugerens
vaegt.

11/2016
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VHS110 Z22

Ibrugtagning af stevsugeren - tilslutning til
stremforsyningen

A ADVARSEL! A

m  Efterse stovsugeren for synlige skader, for
arbejdet pabegyndes.

m  Inden stikket saettes i, sikres det at spaendingen
svarer til den veerdi, der er angivet pa
maerkepladen.

m  Seet stikket i en kontakt med en korrekt installeret
Jjordforbindelse. Sgrg for, at stovsugeren er
slukket.

m  Sorg for at ledningens stikforbindelser er
beskyttet mod vandstaenk.

m  Sorg for at stovsugerens netledning er korrekt
tilsluttet i begge ender.

m  Tag kun stovsugeren i brug, hvis ledningen er i
perfekt stand (beskadigede ledninger kan medfore
elektrisk stad!).

m  Se jaevnligt ledningen efter for slitage, brud og
eeldning.

A ADVARSEL! A

Nar maskinen er taendt, skal folgende forhold undgas:

m  Undga at beskadige ledningen ved at vride og
knaekke den, eller ved at traede pa den.

m  Tag altid fat om stikket, nar stovsugeren skal
kobles fra lysnettet (traek ikke i ledningen).

m  Udskift altid netledningen med en ledning af
samme type som den originale: HO7 RN - F.

m  Ledningen skal udskiftes af forhandlerens
servicepersonale eller af en tilsvarende
kvalificeret fagmand.

Advarselsskilte
Figur 3

Skilte:

1. Advarsel: Brug en passende tester til at kontrollere
jordkontinuiteten mellem stikkets jordklemme og det
monterede sugetilbehgr

Forsigtig: Ma ikke abnes, nar spaendingen er aktiveret

Forlaengerledninger

Forleengerledninger ma ikke benyttes inden for den
klassificerede zone, medmindre dette er udtrykkeligt angivet.

A ADVARSEL! A

Stovsugerens stik skal beskyttes med en
differentialafbryder med overbelastningssikring,
som slukker for stromforsyningen, hvis strommen i
jordforbindelsen overstiger 30 mA for 30 ms eller en
tilsvarende sikringskreds.

Hvis maskinen er tilsluttet en kontakt, der kan
overskride 1000 V i tilfaelde af lynnedslag, skal
brugeren sorge for en passende beskyttelse

A ADVARSEL! A

Sprgijt aldrig vand pa stovsugeren, da dette kan
resultere i personskade og/eller kortslutning af
stromforsyningen.

Tersugning

[ BEMARK ]
De medfalgende filtre skal installeres korrekt, som beskre-
vet i afsnittet "Udskiftning af hovedstjernefilter”

A ADVARSEL! A

Overhold sikkerhedsforskrifterne for de materialer, der
opsuges af stovsugeren.

Vedligeholdelse og reparationer

A ADVARSEL! A

Frakobl stovsugeren fra lysnettet for rengoring,
vedligeholdelse eller udskiftning af reservedele; dette
gores ved at tage stikket ud.

m  Overhold altid instruktionerne i denne
brugervejledning, nar der udfores vedligeholdelse
af stovsugeren.

m  Brug kun originale reservedele.

m  Foretag ingen aendringer pa stgvsugeren.

Manglende overholdelse af disse instruktioner kan
resultere i fare for personskade. En ikke korrekt
anvendelse eller forkert betjening vil desuden
ugyldiggare EF-overensstemmelseserklaeringen, som
leveres med maskinen.

A ADVARSEL! A

Kontakt fabrikantens tekniske service- eller
salgsafdeling for at f4 nsermere oplysninger om
vedligeholdelsesoperationer, der ikke er beskrevet i
denne vejledning.

C421

11/2016



VHS110 222

Tekniske data

VHS110 222

Parameter Maleenhed

V230 V110
Frekvens Hz 50
Speaending Y 230 110
Motoreffekt (EN 60335-2-69) kW 1,1
Stejniveau(L,) (**) dB(A) 76
Beskyttelse IP 6X
Isoleringsklasse Klasse |
Beholderens kapacitet L 37
Sugeabning, diameter mm 50
Vibration, a, (**) m/s? <25
Maks. vakuum hPa - mbar 220-220 205-205
Maks. luftstrem (uden slange og reduktioner) m?h - L/min’ 216-3600 208-3407
Maks. luftstram (med sugeslange, leengde: 3 m, diameter: 50 mm) m?h - L/min’ 204-3417 176-2933
Hovedfilteroverflade m? 1
Absolutfilteroverflade - HEPA 14 i overensstemmelse med MPPS- me 11
metoden ’

(*) Samlet veerdi af vibrationseffekt til operatgrens arm og hand
(**) Maleusikkerhed KpA <1,5 dB(A). Stgjemissionsvaerdier som malt i overensstemmelse med EN-60335-2-69

A ADVARSEL! A

Brug kun slanger med en diameter, der svarer til
angivelserne i tabellen Tekniske specifikationer.
Dette gores for at undga, at luftstremmen i slangen
falder til under 20 ms.

Dimensioner
Figur 4
VHS110 222
Model
V230 V110
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Vaegt (kg) 42 44

m  Opbevaringsbetingelser:
Temperatur: 0°C + +40 °C
Fugtighed: < 85%

m  Driftsbetingelser:

Maks. hajde: 800 m

[Op til .000 m med nedsat ydeevne]
Temperatur: 0°C + +40 °C
Fugtighed: < 85%

11/2016 7 C421



VHS110 Z22

Sikkerhedsanordninger
Figur 5

Start og stop
Figur 9

1. Lag
2. HEPA-Iuftfilter
3. Barstelgs motor

Styreenheder, lysindikatorer og
forbindelser

Figur 6

Beholderens udlgserhandtag
Styrehjul med bremse
PullClean-system til filterrengering
Trykmaler

Manuel motorstarter
Fastgaringsbeslag

Netledning

Kgrehandtag

ONoaRrON=

Eftersyn for start
Figur 7

1. Sugeébning

Inden stgvsugeren startes, kontrolleres det:

m  atfilteret er monteret og i god stand;

m  at alle aflasningsmekanismer er forsvarligt 1ast;

m  at sugeslangen og det gvrige udstyr er sat rigtigt fast i
sugeabningen (1).

m  at Polyliner-posen (tilbehar) er monteret.

m  Folg denne fremgangsmade for at kontrollere, at filteret
er intakt, for stgvsugeren tages i brug: stevsug fint,
inaktivt stgv (f.eks: talkum, kridt, gips...) og kontroller, at
det ikke bleeses ud af udbleesningsgitteret.

m  at motorens luftfiltre (2, fig. 5) er rene.

m  atfilterkammerets pakning ikke er defekt (se afsnittet
"Kontrol af filterkammerets pakning” pa side 11).

A ADVARSEL! A

Start ikke stovsugeren, hvis filteret er beskadiget.

A ADVARSEL! A

Aktiver hjulbremserne (1), inden stovsugeren startes.

Standardversion

m  Teend for stgvsugeren ved at indstille den manuelle
motorstarter (2) til position ”I”. Sluk for stevsugeren ved
at indstille den manuelle motorstarter (2) til position "O”.

Betjening af stovsugeren

For at undga stgvteending i arbejdsomradet, skal det
kontrolleres, at oplysningerne pa stgvsugerens typeskilt
svarer til zoneklassificeringen og til den maksimalt tilladte
temperatur.

Kontroller, at stevsugerens specifikationer ikke
er blevet aendret. Hvis dette er tilfeeldet, vil
overensstemmelseserkleeringen ikke laengere veere gyldig.

Statisk elektricitet kan danne gnister med deraf fglgende fare
for eksplosion! Det er derfor vigtigt at kontrollere, at stikket og
stikkontakten er korrekt jordet.

Brug en isolationstester til at kontrollere modstanden

i jordforbindelsen fra sugeabningen til enden af
sugeslangen (og pa den antistatiske forbindelsesslange pa
trykluftmodeller): Modstanden skal veere lavere end 1 MQ
(106) Ohm.

Kontroller kontinuiteten i jordkablerne (grengule
beskyttelsesledere), og serg for at de er i perfekt stand.

Hold gje med lgse elektriske eller mekaniske forbindelser.

Sorg for at slukke for stavsugeren, far den tilsluttes en
stikkontakt. Tilslut stevsugeren til en stikkontakt uden for
ATEX-zonen (ikke-klassificeret zone). Hvis stgvsugeren er
udstyret med et ATEX-certificeret stik til det omrade, den
anvendes i, kan den tilsluttes en ATEX-certificeret stikkontakt i
den samme type zone med den samme klassificering.

Brugeren skal udvise forsigtighed, sa der ikke dannes
stgvskyer, mens der arbejdes, isser omkring selve
stgvsugeren.

Fjern ikke slangerne under brug; vent altid til maskinen er
stoppet.

Hvis en forseparator er pakreevet, skal det sikres, at den er
korrekt jordforbundet. Brug kun antistatiske slanger, bade

til stevsugning og til tilslutning af forseparatoren. Brug ikke
stgvsugeren til at opsuge starre genstande eller partikler, da
de kan stgde mod hinanden og danne gnister.

Undga at gnide eller sla stalveerktgjer mod gulvet, da de kan
danne gnister ved friktion. Brug kun slanger og mundstykker,
der kan udskiftes med originale Nilfisk-antistatiske
reservedele til renggring af gulvet.

C421
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Kontrol af luftstremmen

Figur 10

Rengering af hovedfilter
Figur 10-11

Trykmaler (2): grent omrade (3),redt omrade (1)

nar stavsugeren er teendt, skal trykmalerens

viser blive i det granne omrade (3) for at sikre,

at indsugningshastigheden ikke falder til under
sikkerhedsveerdien pa 20 m/s;

Hvis viseren er i det rede omrade (1), betyder det,

at indsugningshastigheden er under 20 m/s., hvilket
overskrider betingelserne for sikker drift. Renger eller
udskift filtrene.

under normale driftsbetingelser lukkes sugeslangen.
Trykmalerens viser skal bevaege sig fra det grenne (3) til

det rede omrade (1).

A ADVARSEL!
Nar stovsugeren er teendt, skal man altid holde gje

med at viseren befinder sig i det greanne omrade (3).
Se afsnittet "Problemlosning”, hvis der opstar
problemer.

A ADVARSEL! A

Brug kun stovsugeren i kort tid, ndr trykmalerens
viser befinder sig i det reade omrade, (maks. 10
minutter), da der er tale om unormale driftsbetingelser.
Manglende overholdelse af disse regler kan resultere i
overophedning af savel motor som turbine, hvilket kan
forarsage en potentiel faresituation.

A ADVARSEL! A

Hvis man fortszetter med at bruge stevsugeren, nar
trykmalerens viser befinder sig i det rede omrade,

vil en termisk afbryder i sugemotoren blive aktiveret
og slukke for stramforsyningen, sa man undgar
overophedning af maskinens styremekanismer. Skulle
dette ske, skal barstekontakten indstilles til OFF. Lad
derefter motoren kgale af i nogle sekunder, for den igen
forsoges startet. Hvis motoren ikke starter, ventes der

yderligere for neeste startforsog

Afheengig af den opsugede stavmaengde og nar trykmalerens

viser beveeger sig fra det granne omrade (3, fig. 10) til det
rede omrade (2, fig. 10), renses hovedfiltrene ved at lukke
sugeabningen og abne PullClean-enhedens klap 3-4 gange a
1 eller 2 sekunder pr. gang (1 Fig. 11).

Nadstop

Indstil den manuelle motorstarter til position "0”.

Temning af affaldsbeholderen

A ADVARSEL! A

Inden der fortszettes, skal stovsugeren slukkes og
stikket tages ud af kontakten.

Inden beholderen tsmmes, anbefales det at rense filteret (se
afsnittet Rengering af hovedfilter).

Efter endt arbejde

m  Sluk for stevsugeren, og tag stikket ud.

m  Rul netledningen op, og fastger den til ledningsholderen
midt pa handtaget (fig. 8).

m  Kor altid stevsugeren vaek fra det ATEX-certificerede

omrade, tag affaldsbeholderen ud, og tem den, iseer efter

stgvsugning af vade vegetabilske partikler eller vaesker,
for at forhindre ophobning af geeringsgasser.
m  For at undga eendring af arbejdsomradets klassificering

skal stevsugerposen temmes uden for zonen (zone uden

ATEX-certificering).

m  Renger stavsugeren som beskrevet i afsnittet
"Vedligeholdelse, renggring og dekontaminering”.

m  Vask beholderen med rent vand, hvis stavsugeren har
veeret anvendt til opsugning af farlige stoffer.

m  Opbevar stgvsugeren tgrt og uden for uvedkommendes
reekkevidde.

[ BEMARK ]
Efter endt rengaring anbefales det at lade stovsugeren
kare i mindst 60 sekunder, for den slukkes.

Undga at starte/stoppe stavsugeren alt for hyppigt.

Sikkerhedspose

Stavsugeren kan leveres med en stgvpose (*) (fig. 12).

Hvis disse poser sidder forkert, kan det have farlige
konsekvenser for helbredet.

(*) Se tabellen med anbefalede reservedele for naermere
oplysninger om de forskellige koder

11/2016
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Sadan udskiftes posen

A ADVARSEL! A

Denne type arbejde ma kun udfores af kvalificeret
personale, der skal veere ifert passende
beskyttelsesudstyr og overholde gseldende
lovgivning.

Undga at sprede stovet, nar posen udskiftes.
Brug en P3-beskyttelsesmaske.

Hvis posen indeholder sundhedsfarligt og/

eller giftigt stav, anvendes den godkendte
sikkerhedspose til disse stgvsugere.

Posen ma kun bortskaffes af kvalificeret
personale og i overensstemmelse med gaeldende
lovgivning.

A ADVARSEL! A

Brug af uegnede papirposer eller forkert montering
kan have farlige konsekvenser for helbredet.

Sadan udskiftes sikkerhedsposen
Figur 12

m  Afmonter sugeslangen, og anbring den i et sikkert,
stavfrit omrade.

m  Luk sugedbningen med det tilhgrende lag (1).

m  Lasn stavbeholderen.

m  Luk forbindelsesstykket mellem de to plasticabninger
med en plasticklemme (2)

m  Fjern den relevante forbindelse (3) pa posen fra
abningen.

m  Saml de to plasticabninger (4).

m  Luk plastposen med den tilhgrende snor (5)

m  Seet en ny sikkerhedspose i, og sgrg for at dens abning
er korrekt forseglet.

m  Sno plastposen rundt om stgvbeholderens yderkanter.

m  Seet stavbeholderen tilbage pa plads.

A ADVARSEL! A -_

Brug kun poser, der passer til den relevante
stovklasse.

Vedligeholdelse, rengaring og
dekontaminering

Kar stavsugeren veek fra det ATEX-certificerede omrade, far
der udfgres nogen form for vedligeholdelse.

A ADVARSEL! A

Denne stovsuger kan stovsuge helbredsfarligt

stov. Eftersyn og temning af stovsugeren, inklusiv
afmontering af stovbeholderen, ma kun udferes

af autoriserede fagfolk, der er ifert passende
beskyttelsestaj. Brug ikke stovsugeren, hvis dele af
filtersystemet endnu ikke er monteret.

A ADVARSEL! A

Falgende forholdsregler skal overholdes ved alt
vedligeholdelsesarbejde, inklusive renggring og
udskiftning af stovsugerens hoved- og HEPA-filtre.

A ADVARSEL! A

Vedligeholdelse, rengering og dekontaminering ma
kun udfores, nar stovsugeren er slukket og stikket er
taget ud af kontakten.

Det er strengt forbudt at udfore vedligeholdelse, nar
stikket sidder i kontakten.

Fare for elektrisk stod!

Hvis brugeren udfgrer vedligeholdelse, skal der

treeffes de n@dvendige forholdsregler. De anbefalede
forholdsregler omfatter dekontaminering af stavsugeren,
filtreret ventilation af udblaesningsluften fra rummet,
hvor vedligeholdelsesarbejdet finder sted, renggring

af vedligeholdelsesomradet og passende personlig
beskyttelse.

Alle dele af stevsugeren skal handteres som
forurenende, nar de tages ud af farezonen, og der skal
treeffes passende foranstaltninger med henblik pa at
sikre, at stavet ikke spredes.

Bortskaf de maskindele, der i forbindelse med
vedligeholdelse eller reparation ikke kan gares helt rene.
Disse maskindele skal bortskaffes i forseglede poser, idet
man ngje overholder de lokale regler og love vedrgrende
bortskaffelse af denne type materiale.

Denne fremgangsmade geelder ogsa for bortskaffelse af
filtrene (hoved- og HEPA-filtre).

Kamre, der ikke er stgvteette, skal abnes med passende
veerktaj (skruetraekkere, skruenggler, etc.) og renggres

forsvarligt.
A ADVARSEL! A

Eftersyn og temning af stevsugeren, inklusiv
afmontering af stovbeholderen, ma kun udferes
af autoriserede fagfolk, der er ifort passende

beskyttelsestaj.

C421
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Afmontering og udskiftning af hoved- og
absolutfilteret

A ADVARSEL! A

Naér stovsugeren anvendes til opsugning af farlige

stoffer, bliver filtrene forurenede. Derfor treeffes

folgende foranstaltninger:

m  udvis stor forsigtighed, og undga at det opsugede
stov og/eller materiale laekker;

m  Opbevar det afmonterede og/eller udskiftede filter
i en forseglet plasticpose;

m  Luk posen hermetisk;

m  Bortskaf filteret i overensstemmelse med
gaeldende lovgivning.

Udskiftning af fremlgbs-absolutfilter

Version til stovsugning af sundhedsfarligt stov

A ADVARSEL! A

Vaer papasselig med ikke at sprede stavet under
udskiftningen af dette filter. Brug en P3-maske

og andet passende beskyttelsesudstyr, inkl.
beskyttelseshandsker (DPI), der egner sig til
handtering af det opsugede stav, og overhold den
gaeldende lovgivning.

A ADVARSEL! A

Genbrug ikke HEPA-filteret efter at have fjernet det fra

stovsugeren.

A ADVARSEL! A

Udskiftningen af et filter er en vigtig procedure.
Erstat filteret med et filter med samme egenskaber,
filteroverflade og stovklasse.

Ellers vil stovsugeren ikke fungere korrekt.

Udskiftning af stjernehovedfilter
Figur 13

1. Fastgaringsbeslag
2. Deksel

Veer papasselig med ikke at sprede stgvet under
udskiftningen af dette filter.

Brug en P3-maske og andet passende beskyttelsesudstyr,
inkl. beskyttelseshandsker (DPI), der egner sig til handtering
af det opsugede stgv, og overhold den geaeldende lovgivning.
Inden der fortseettes, skal stavsugeren slukkes og stikket
tages ud af kontakten.

m  Brug fastggringsbeslagene (1) til at fierne deekslet (2) og
hovedstjernefilteret.

m  Fjern det gamle stjernefilter fra holderen.

Saet det nye stjernefilter i.

m  Monter deekslet og hovedstjernefilteret som beskrevet
ovenfor, men i omvendt reekkefglge.

m  Bortskaf det gamle stjernefilter i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

Kontakt om ngdvendigt fabrikantens servicecenter.

Figur 14
1. Fastgaringsbeslag
2. Deksel
3.  Absolutfilter(HEPA)
4. Stopmetrik (absoluffilter)
m  Stands stgvsugeren.
m  Fjern absolutfilteret (3) ved at Iasne motrikken (4).

m  Laeg absoluffilteret (3) ned i en plastpose, luk posen
hermetisk, og bortskaf filteret i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

m  Seet et nyt absolutfilter (3) i med de samme egenskaber
som det kasserede filter.

m  Fastger absolutfilteret med matrikken (4).

m  Luk daekslet hermetisk til ved hjeelp af
fastgeringsbeslaget (1).

Eftersyn og rengering af motorens blaser

A ADVARSEL! A

Denne type arbejde ma kun udferes af kvalificeret og

faglaert personale.

Renggr jeevnligt motorens luftfiltre for at undga overophedning
af motoren, seerligt hvis stgvsugeren anvendes i stgvede
omgivelser (2, Fig. 5).

Eftersyn

Kontrol af filterkammerets pakning
Figur 15

Hvis pakningen (1, fig. 14) mellem beholderen og

filterkammeret (3) ikke er teet:

m  Losn de fire skruer (2), der fastger filterkammeret (3) til
stgvsugerens stativ.

m Lad filterkammeret (3) glide ned, og stram skruerne (2),
nar det har naet den strammeste position.

Hvis det ikke er muligt at opna en optimal forsegling (1),
og pakningen er slidt eller pa anden vis gdelagt, skal den
udskiftes.

11/2016
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Ledningsdiagrammer
Fig. 16
VHS110 222 V230
Ref. Type Beskrivelse Antal
Q1 | 4083901742 | 2-polet afbryder 16 A 1
J1 4083901743 | Ensretterfilter 1
Fig. 17
VHS110 222 V110
Ref. Type Beskrivelse Antal
Q1 | 4083901742 | 2-polet afbryder 16 A 1
J1 4083901743 | Ensretterfilter 1
L1 4083901740 | Reaktor 16 A 1
C421 12 11/2016



VHS110 222

Anbefalede reservedele

Falgende er en liste over reservedele, der skal veere til stede for hurtigere vedligeholdelse.

Se fabrikantens reservedelskatalog, nar der skal bestilles reservedele. Kontakt fabrikantens salgsnetvaerk for at fa naermere
oplysninger om reservedele til seerlige maskinvarianter og tilbehar.

Model VHS110 222
Beskrivelse
V230 V110

Gy
m'm Stjerneilter 4081701208
Pakning til filterring ss Z8 17025
© Filterkammerpakning 4081100183
O Filterklemme 4084001291
@
% Ekstra absolutfilter (HEPA) 78 17262

Barstelgs motor 4085300390 4085300392

o

@ Sikkerhedspose Z8 40874

11/2016
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VHS110 Z22

Problemlgsning

Problem

Arsag

Losning

Stevsugeren gar pludselig i sta

Tilstoppet hovedfilter

Ryst filteret. Udskift om ngdvendigt filteret

Tilstoppet sugeslange

Efterse sugeslangen, og renger den.

Stremafbryder aktiveres

Kontroller indstillingerne.

Kontroller motorens indgangseffekt.
Kontakt om ngdvendigt et autoriseret
servicecenter.

Aktivering af termisk afbryder

Indstil hovedkontakten til OFF. Lad
derefter motoren kegle af i nogle sekunder,
for den igen forsgges startet. Hvis
motoren ikke starter, ventes der yderligere
for neeste startforsgg. Hvis problemet
vedvarer, kontaktes fabrikanten

Stgvsugeren laekker stgv

Filteret er revnet

Udskift det med et filter af samme slags.

Forkert filter

Udskift det med et filter af den rigtige
slags.

Stgvsugeren afgiver statisk
elektricitet

Manglende eller defekt jordforbindelse

Efterse alle jordforbindelserne. Efterse
iseer forbindelsen til sugeabningen. Se
hvordan jordkontinuiteten kontrolleres pa
side 2

C421
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Alkuperéisten ohjeiden kddnnés
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VHS110 Z22

Kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet ja toimi tarkeiden turvaohjeiden mukaisesti, jotka on merkitty sanalla VAROITUS!

Kayttajan turvallisuus

On erittain tirkedd, etta luet ndma

II kédyttoohjeet ennen koneen kdynnistdmista,
ja ettd pidét ne késilla lisédtietojen etsimista

varten.

Pélynimuria voivat kdyttdd vain henkilé6t, jotka tietéaviét

kuinka imuri toimii, ja jotka ovat valtuutettuja ja

koulutettuja kdyttdaméaan imuria.

Ennen pélynimurin kdyttidmista kéyttéjia taytyy

informoida, ohjeistaa ja kouluttaa kuinka tyéskennella

laitteen kanssa, ja mille aineille sen kdytt6 on sallittua

mukaanlukien turvallinen menetelmé imuroidun

materiaalin poistamiseen seké hévittamiseen.

A VAROITUS! A |

A VAROITUS! A

Imuria ei saa missédéan tapauksessa kayttda henkilot
(mukaanlukien lapset), joilla on rajoittuneet henkiset
tai fyysiset kyvyt, tai heiltd puuttuu kokemusta ja
tietoa, ellei heitd valvo henkild, jolla on kokemusta
laitteen kdytostéd sekd sen turvallisesta késittelysta.
Lapsia pitaa valvoa, jotta varmistutaan, etteivét he leiki
polynimurin kanssa.

Yleista tietoa alipaineimurin kayttamisesta

Imurin kayttoa saatelevat kayttdbmaan voimassaolevat lait.
Kayttdohjeiden ja kdyttdbmaassa voimassaolevien lakien
lisdksi kayttajan on huomioitava tekniset sdadokset laitteen
turvallisesta ja oikeasta kayttdtavasta. (Lainsdadanto
ymparisto- ja ty6turvallisuudesta, esim. Euroopan unionin
direktiivi 89/391/EY ja sité seuraavat direktiivit).

Ala suorita mitédan tehtévaé, joka voisi vaarantaa ihmisten
turvallisuuden, omaisuuden tai ympariston.

Noudata tassa kasikirjassa kerrottuja turvallisuusohjeita ja
-maarayksia.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Tulipalon, sahkdiskun tai loukkaantumisvaaran
pienentamiseksi:

Ala jata laitetta valvomatta sen ollessa kytkettyna
verkkovirtaan. Irrota laite pistorasiasta ennen
huoltamista, ja kun se ei ole kaytdssa.

Sahkoiskuvaaran valttdmiseksi ala kayta imuria ulkona.
Ala kayta ulkona tai mérilla pinnoilla.

Ala anna kayttaa laitetta leluna. Tama laite on tarkoitettu
vain aikuisten kayttdon. Kun laitetta kdytetdan lasten
lahelld, tai kun lapset kayttavat laitetta, sitéd on valvottava
tarkasti.
Kayta laitetta vain tdssa ohjeessa kuvatulla tavalla. Kayta
vain valmistajan suosittelemia lisalaitteita.

Ala kayta laitetta, jos johto tai pistoke on vahingoittunut.
Jos laite ei toimi niin kuin se pitaisi, on pudonnut,
vahingoittunut, jatetty ulos tai tippunut veteen, vie se
huoltokeskukseen.

Ala veda tai kanna laitetta johdosta, kayté johtoa
kahvana, jata johtoa oven valiin tai veda johtoa teravien
reunojen tai nurkkien yli. Ala kuljeta laitetta johdon yli.
Pida johto poissa lammitetyilta pinnoilta.

Ala irrota pistoketta seindsta vetamalla johdosta. Irrota
pistoke tarttumalla pistokkeeseen, ei johtoon.

Ala kasittele pistoketta, johtoa tai laitetta marin k&sin.
Al3 laita aukkoihin mitdan esineita. Ala kayta laitetta,
jos jokin aukoista on tukossa; pida vapaana pdlysta,
nukasta, hiuksista ja kaikesta, joka voi pienentaa ilman
virtausta.

Pida hiukset, I0ysat vaatteet, sormet ja kaikki ruumiinosat
poissa aukoista ja liikkkuvista osista.

Kytke kaikki sdadot pois paaltéd ennen pistokkeen
irrottamista.

Ole erityisen varovainen, kun siivoat portaita.

Ala poimi mitdan palavaa tai savuavaa, kuten savukkeita,
tulitikkuja tai kuumaa tuhkaa.

Ala kayté laitetta, jos pdlypussi tai suodattimet eivét ole
paikoillaan.

Liita laite vain asianmukaisesti maadoitettuun
pistorasiaan. Katso maadoitusohjeet.

Maadoitusohjeet

Tama laite taytyy maadoittaa. Jos laitteeseen tulee
toimintahairio tai se menee rikki, maadoitus antaa
sahkovirralle vaharesistanssisen reitin ja pienentaa
sahkoiskun riskid. Tama laite on varustettu johdolla, jossa
on laitemaadoitusjohdin. Pistoke (muiden toimittama) taytyy
tydntaa sopivaan pistorasiaan, joka on asennettu oikein

ja maadoitettu kaikkien paikallisten normien ja asetusten
mukaisesti.

A VAROITUS! A

Véarin liitetty laitemaadoitusjohdin voi aiheuttaa
sdhkobiskun vaaran. Tarkista pédtevdn sdhkéasentajan
tai huoltohenkilon kanssa, jos epdilet etta pistorasia ei
ole kunnolla maadoitettu.

C421
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VHS110 222

A VAROITUS! A

Pélynimuri toimitetaan ilman sdhkopistoketta.
Kayttajan vastuulla on asentaa sopiva pistoke, joka on
hyvéksytty luokitellulle vyéhykkeelle (luokka Il - 3D).
Pistokkeen saa asentaa vain pétevéd sdhkéasentaja.

Tama laite on tarkoitettu kaytettéavaksi 120 V nimellisjannitteen
piirissa ja siihen on asennettava soveltuva maadoitusliitin,
joka nayttaa samalta kuin piirroksessa A, kuva 16. Varmista,
etta laite on liitetdan pistorasiaan, jossa on sama rakenne kuin
pistokkeessa. Taman laitteen kanssa ei saa kayttda adapteria.

Tarkista, ettéd sdhkdpaneeli ja kaapelilapiviennit estavat
tehokkaasti polyn tunkeutumisen Iapi.

Tarkasta, etta letkukiinnittimet on kiristetty oikein.

Kayta rikkoutumistapauksessa vain alkuperaisia Nilfisk-
varaosia. Korjattavat osat tulee antaa koulutetun henkiléstén
vaihdettaviksi. Al koskaan pura, peukaloi ja/tai kunnosta
turvajarjestelmia.

Nilfisk-palvelukeskuksen tdytyy huoltaa moottori ja
turbiinin kuulalaakerit 10 000 ty6tunnin tai 2 vuoden
vélein. Ota yhteyttd myyntiverkon edustajaan tai koneen
valmistajaan. Kayttédjad ei saa purkaa, peukaloida ja/tai
huoltaa turbiineja.

A VAROITUS!

Epédnormaalin melun, viallisten laakereiden tai
virheellisesti pydrivien osien tapauksessa pysdyta
kone vilittomaésti, koska on olemassa rdjahdysvaara!
Al4 kdynnisté pélynimuria uudelleen, koska siitd voi
aiheutua rédjahdys.

Nilfisk-huoltokeskusten tdytyy tehdéa korjaukset.

Tarkista saanndllisesti jaahdytysilman tulo-/poistosuodattimet,
jotka sijaitsevat moottoripaassa (2, kuva 5).

Edelld mainittuja ohjeistuksia, turvatoimia ja
huoltotoimenpiteita tulee noudattaa, tai muuten Nilfisk-
takuu ATEX-koneen Cat Il 3D oikeasta toiminnasta
mitatoityy, Nilfisk-ATEX-yhdenmukaisuusvakuutus ei
ole enda voimassa ja kayttéja vastaa taysin polynimurin

kaytosta.
A VAROITUS! A

Kaikki huolto- ja puhdistustapahtumat tdytyy
suorittaa, kun pélynimuri on sammutettu ja irrotettu
sdhkéverkosta.

Sopivat kayttotarkoitukset

Tama polynimuri kasittda tyhjidyksikon, vastavirtasuodattimen
ja sailion imetyn materiaalin keraamista varten.

Tama polynimuri sopii kaupalliseen kayttdon esim.
tehtaissa ja pajoissa ja vuokrauskayttoon, seka muihin
normaalista kotikaytosta poikkeaviin kayttdtarkoituksiin.
Tama polynimuri sopii kuivien materiaalien
puhdistukseen ja imurointiin vain sisatiloissa.

Jata aina tarpeeksi tilaa polynimurin ymparille
hallintalaitteisiin paasemiseksi helposti.

Tata polynimuria saa kayttaa vain yksi kayttaja.

Varo aiheuttamasta polypilvia, kun siivoat aivan imurin
ymparilla olevaa aluetta.

Tama imuri on suunniteltu kerddamaan helposti syttyvaa
poélya ja/tai kuivia hiukkasia ymparistdssa, joka
luokitellaan

vybhykkeeksi 22 seuraavin rajoituksin:

- p6lyn minimisyttymisenergia (MIE) > 1 mJ

- pélyn Kst-arvo < 300 bas m/s (St1, St2)

Sopimaton kaytto

A VAROITUS! A

Pélynimurin seuraava kaytté on jyrkasti kielletty:

m  Ulkona aina.

m  Kun laite ei ole vaakatasossa.

m  Kun suodatinyksikko ei ole asennettuna.

m  Kun tyhjiéimu ja/tai letku on kdé@nnetty kehon
osiin.

m  Jos valmistaja ei ole asentanut suojuksia ja
turvajérjestelmia.

m  Kun tuuletusaukot ovat osittain tai kokonaan
tukkeutuneet.

m  Kun pélynimuri on peitetty muovi- tai
kangaspeitteilla.

m  Kun ilmanpoistoaukko on osittain tai kokonaan
tukkeutunut.

m  Kun kdytetddn ahtaissa tiloissa, missé ei ole
raitista ilmaa.

m  Seuraavien materiaalien imuroiminen:

1. Palavat materiaalit (hiillokset, kuumat tuhkat,
palavat savukkeet jne.).

2. Avoliekit.

3. Palava kaasu.

4. Tulenarat nesteet, aggressiiviset ja syovyttavit
aineet (bensiini, liuottimet, hapot, eméksiset
liuokset jne.).

m  Pélynimurien kédytté vyohykkeilld 20, 21 ja/tai

vyobhykkeilla 0, 1 ja 2.

m  Réjédhtévien tai kemiallisesti epédstabiilien aineiden
kerddminen.

m  Sellaisten nesteiden imurointi, joilla on alhainen
leimahduspiste, tai syttyvien aineiden (T < 200 °C)
imurointi.

TARKEAA: Vilpillinen kéytté ei ole sallittua.

Tunnistuskilven merkinta

@ 113D Ex tc IIIC T 125°C Dc IP64

0°C<Tas<40°C
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CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Jokaisen pélynimurin mukana tulee EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus. Katso kopiota kuvassa 18.

[ HUOMAUTUS ]

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on térkeé asiakirja, ja
sité tulee séilyttdéa luotettavassa paikassa néytettévéksi
viranomaisille pyydettdesséa.

HEPA-suodatin

Tama imuri voidaan varustaa absoluuttisella (HEPA)-
suodattimella terveydelle vaarallisen pélyn imuroimista
varten. Polynimurin huollot ja tyhjennykset mukaan
lukien polysailion poiston saa tehda vain valtuutettu
henkil6std, joka kiyttad suojavaatetusta. Ali kiytid ennen
kuin koko suodatinjarjestelma on paikallaan.

[ HUOMAUTUS ]

m  Jos poly on terveydelle vaarallista, ota yhteytté
paikallisiin terveydestéa ja turvallisuudesta vastaaviin
viranomaisiin, ja noudata kansallisia, voimassa olevia
s&4doOksia seké laitetta kéytettdessé etté sitd kdytdsta
poistettaessa.

m  Radioaktiivisia aineita ei sisélly ylld kuvatun
terveydelle hatallisen pblyn tyypin mé&érittelyyn.

Yleisia suosituksia

Jos tulee hatétilanne:

Suodattimen rikkoutuminen

Tulipalo

Oikosulku

Moottorin tukos

Sédhkoisku

m  Muut hatatilanteet.

Sulje pélynimuri, irrota pistoke ja pyydéa apua

A VAROITUS! A_

ammattitaitoiselta henkildlta.
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Polynimurin kuvaus

Polynimurin osat ja merkinnat Valinnaiset sarjat
Kuva 1 Jos haluat lisatietoja lisdvarusteista, ota yhteys valmistajan
1. Tietokilpi, jossa on: myyntiverkostoon.
* Valmistajan nimi ja osoite ) ] . o ) o
. Tekniset tiedot Vaihtotarvikesarjassa on lisévarusteiden asentamisohjeet.
» Sarjanumero
* Valmistusvuosi e . A .. VAROITUS! , A .
«  Paino (kg) Kaytéa vain alkuperaisia valmistajan toimittamia ja
2. Paneelin tehokilpi valtuuttamia lisdvarustesarjoja.
Osoittaa, ettd paneelissa saa olla vain tietokilvessé Vain Nilfiskin ammattitaitoinen henkilést6é saa asentaa
iimoitettu jannite. lisdvarustesarjoja.
3. Tulo
4. llman poisto
5. Manuaalinen moottorin kdynnistin Tarvikkeet
6. Moottoripaa ) ) o L o
7.  Hihnasalvat Saatavilla on monia tarvikkeita; katso lisatietoja valmistajan
8. Sailidn vapautuskahva tarvikeluettelosta.
Tama pélynimuri synnyttaa voimakkaan ilmavirran, joka . A .. VAROITUS! A .
vedetaan sisaan imuaukon kautta (4) ja puhalletaan ulos Kéyta vain alkuperdisia tarvikkeita, jotka valmistaja
moottoripaan suojuksen kautta (5). hyviksyy ja toimittaa.

Ennen pdlynimurin kdynnistamista aseta imuletku imuaukkoon

ja sovita sitten tarvittava tyokalu letkun paahan. Sen jalkeen, Pakkaaminen ja purkaminen
kun letku ja ty6kalut on kiinnitetty, varmista, ettd moottori L o . ) ) )
pyorii oikein. Havitd pakkausmateriaalit voimassa olevien lakien mukaisesti.

Kuva 2

Pdélynimurissa on paasuodatin, joka mahdollistaa imurin

kayton useimmissa sovelluksissa. A B c
MALLI in in in lbs.*
Yleisimmille polytyypeille sopivan paasuodattimen lisksi (mm) | (mm) | (mm) | 9
polynimuriin voidaan asentaa vastavirtainen absoluuttinen
(HEPA)-suodatin, jolla on korkeampi suodatuskapasiteetti VHS110 222 V230 57
- Slylle | isille ainei 700 | 790 | 1440

hienolle polylle ja terveydelle vaarallisille aineille.

VHS110 222 V110 59

*

Paino pakkauksen kanssa

Purkaminen pakkauksesta, siirtiminen, m
kaytto ja sailytys

Kayta tasaisilla, vaakasuorilla pinnoilla.

Pinnan kantavuuden, jolle pdlynimuri laitetaan, tulee olla sen
painoon soveltuva.
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Tyohon valmistautuminen - kytkenta
virtaldhteeseen

A VAROITUS! A

m  Varmista, ettei ole mitddn selvia merkkeji
poélynimuriin tulleista vaurioista ennen tyén
aloittamista.

m  Ennen kuin kytket imurin sdhkévirtaan varmista,
etté tietokilvessd ilmoitettu jannitearvo vastaa
sdhkodverkon jannitetta.

m  Kytke imuri pistorasiaan, jossa on oikein
asennettu maakosketus/maadoitusliitinta.
Varmista, etta pélynimuri on pois paélta.

m Liitdntdkaapeleiden pistokkeet ja liittimet pitaa
suojata roiskevedelta.

m  Varmista, ettd sahkovirtaliitinnét ja pistoke ovat
oikein asennettuja.

m  Kéytd pélynimuria vain, kun sdhkdéliitdntddn
kéytetyt johdot ovat tdysin kunnossa
(vahingoittuneet johdot voivat aiheuttaa
sdhkoéiskuja!).

] Tarkasta sddnndllisesti, ettd sdhkéjohdossa
ei ole merkkejd kulumisesta, halkeamista tai
ikddntymisesta.

Jatko-osat

Jatkojohdot eivat ole sallittuja luokitellulla vydhykkeella, jos

niita ei ole merkitty.

A VAROITUS! A_
Pélynimurin virtapistoke tdytyy suojata
differentiaalisella virtakatkaisijalla
syOksyvirtarajoituksella, joka katkaisee virransyo6ton,
Jjos maahan purettu virta ylittdd 30 mA 30 msek. ajan,
tai vastaavalla suojauspiirilla.

Jos pistorasia, johon imuri on liitetty, voi ylittdd 1000
V salaman aiheuttaman jannitesysédyksen sattuessa,
kéyttdjan tiaytyy huolehtia soveltuvasta suojauksesta.

A VAROITUS! A

Al koskaan ruiskuta vettad pélynimurin péélle: se voi
koitua vaaraksi sille altistuville henkilbille ja aiheuttaa
teholédhteen oikosulun.

Kuivat sovellukset

A VAROITUS! A
Kun laite on kdynnissé, &la:

m  Murskaa, vedd, vahingoita tai tallo johtoa, joka
yhdistdéa imurin sdhkéverkkoon.

m Irrota kaapeli séhk6sy6tbsté vain pistotulpasta
vetamalla (éld vedéd kaapelista).

m  Korvaa sdhkéjohto vain saman tyypin johdolla
kuin alkuperdinen: HO7 RN - F.

m  Johdon saa vaihtaa vain valmistajan
huoltokeskuksen henkil6sté tai vastaava
ammattitaitoinen henkilé.

[ HUOMAUTUS ]
Laitteen mukana toimitetut suodattimet téytyy asentaa
oikein, kuten kappaleessa "Star-pddsuodattimen vaihta-
minen” selitetdéan.

A VAROITUS! A

Noudata turvallisuusmaaréayksia, jotka kattavat
materiaalit, joille pélynimuria kdytetdan.

Huolto ja korjaukset

Varoitustarrat
Kuva 3

Tarrat:

1. Varoitus: Tarkista maadoituksen jatkuvuus pistokkeen
maadoitusnastan ja lopullisen imulaitteiston valilla
sopivaa testaajaa kayttaen.

2.  Huomio: Al3 avaa jannitteen ollessa paalla

A VAROITUS! A

Irrota imuri teholdhteestaan ennen puhdistamista,
huoltaen tai vaihtaen osat; pistotulppa taytyy irrottaa
pistorasiasta.

m  Suorita vain tdsséd késikirjassa kuvatut
huoltotoiminnot.

m  Kéytd vain alkuperdisia vara-osia.

m  Ald muunna pélynimuria milléén tavalla.

Virhe néiden ohjeiden noudattamisessa voisi
vaarantaa terveytesi. Lisdksi ohjeiden laiminlyénti
mitatoi vélittémésti imuria koskevan EY-vaatimustenm
ukaisuusvakuutuksen.

A VAROITUS! A

Ota yhteyttd valmistajan tekniseen palveluun tai
myyntiverkostoon saadaksesi huolto-ohjeet, joita ei

ole tdssé ohjekirjassa.
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Tekniset tiedot
VHS110 222

Parametri Yksikot

V230 V110
Taajuus Hz 50
Jannite \Y 230 110
Nimellisteho (EN 60335-2-69) kW 1,1
Melutaso (L,,) (**) dB(A) 76
Suojaus IP 6X
Eristys Luokka |
Sailion tilavuus L 37
Imuaukon halkaisija mm 50
Taring, a_(**) m/s? <25
Maks. tyhijio hPa - mbar 220-220 205-205
Maks. ilmavirta (ilman letkua ja vahennyksia) m®h - I/min’ 216-3600 208-3407
Maks. ilmavirta (letkun kanssa, pituus: 3 m, halkaisija: 50 mm) mé/h - I/min’ 204-3417 176-2933
Paasuodattimen pinta-ala m? 1
Absoluuttisuodattimen pinta - HEPA 14 MPPS-menetelman mukaan m? 1,1

(*) Tarinan 1ahdon kokonaisarvo kayttajan kasivarteen ja kateen

(**) Mittausepavarmuus KpA < 1,5 dB(A). Melupaastdarvot saatu menetelman EN-60335-2-69 mukaisesti

A VAROITUS!
Kéyta vain letkuja, joiden halkaisija on yhdenmukainen
teknisten tietojen taulukossa olevien tietojen kanssa.
Néin tehdaén, jotta estetdan ilman nopeuden
putoaminen alle 20 m/s imuletkussa.

A

Mitat
Kuva 4
VHS110 Z22
Malli
V230 V110
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Paino (kg) 42 44

] Varastointiolosuhteet:

Lampdtila: 0°C + +40°C

Kosteus: < 85%
m  Kéyttbolosuhteet:

Maksimikorkeus: 800 m

[,000 m saakka alennetulla suorituskyvyll&]

Lampdtila: 0°C + +40°C

Kosteus: < 85%
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Turvalaitteet Kaynnistys ja pysaytys
Kuva 5 Kuva 9
1. Kansi
2. Jashdytysiima HEPA-suodatin A VAROITUS! A_

3. Harjaton moottori

Hallintalaitteet, osoittimet ja liitannat
Kuva 6

Sailién vapautuskahva

Kaantyva pyora, jossa on jarru
PullClean-suodattimen puhdistusjarjestelma
Tyhjiomittari

Manuaalinen moottorin kaynnistin
Hihnasalvat

Virtajohto

Tyontotankokahva

ONoaRrON=

Kaynnistamista edeltava tarkastus

Kuva 7

1. Tulo

Ennen kaynnistamista, tarkista, etta:

m  Suodatin on asennettu ja hyvassa kunnossa;

m  Kaikki lukot on lukittu tiukasti;

m  Imuletku ja tyévalineet on kiinnitetty oikein imuaukkoon
(1).

m  Polyliner on asennettu, mikali sovellettavissa.

m  Tarkista seuraavasti ennen koneen kayttamista, etta
suodatin on ehja: imuroi hienoa inertti polya (esim.:
talkki, kalkki, tekomarmori...) ja varmista, etta se ei ole
lentényt ulos imuaukosta.

m  Moottorin jddhdytysilman suodattimet (2, kuva 5) on
puhdistettu.

m  Suodatinkammion tiiviste tiivistda kunnolla (katso
kappale "Suodatinkammion tiivisteen tarkastus” sivulla

11).
A VAROITUS! A

Ala kéyta pélynimuria jos suodatin on viallinen.

Lukitse pyérén jarrut (1) ennen pélynimurin
kdynnistamista.

Vakioversio

s K&anna manuaalinen moottorin kaynnistin (2)"I"-
asentoon kaynnistédaksesi pélynimurin. Kdanna
manuaalinen moottorin kaynnistin (2)’0O”-asentoon
sammuttaaksesi poélynimurin.

Polynimurin kayttaminen

Tarkista, etta tiedot koneen tunnistuslevyssa vastaavat
vyOhykeluokitusta ja sallittua maksimilampétilaa polyn
syttymisen valttamiseksi tydalueella.

Tarkista, ettei pdlynimurin teknisia tietoja ole muutettu, muuten
Yhdenmukaisuusvakuutus ei enda pade.

Staattinen sahko voi aiheuttaa kipindintia, mista on
seurauksena rajahdysvaara! Varmista siksi, etta
sahkopistorasia ja pistoke on kytketty maahan.

Kayta eristystesteria maadoitusliitdnnan resistanssin
tarkistamiseksi imuaukosta imuputken paahan (ja
antistaattisessa letkuliitinnassa, joka liittaa sdhkoverkkoon
paineilmamalleissa): resistanssin taytyy olla alle 1 MQ (106)
Ohm.

Tarkista maadoitusjohtojen jatkuvuus (vihrea-keltaiset
suojajohtimet) ja varmista, ettd ne ovat taysin kunnossa.

Tarkista, onko irtonaisia sahkoisia tai mekaanisia liitoksia.

Varmista, etta laite on kytketty pois paaltd ennen sen
kytkemista energialahteeseen. Kytke kone energialdhteeseen
ATEX-vyohykkeen ulkopuolella (luokittelematon vyohyke).
Jos koneessa on kaytettavalle alueelle hyvaksytty ATEX-
sahkopistoke, se voidaan kytked ATEX-hyvaksyttyyn
pistorasiaan, jolla on sama aluetyyppi ja samat arvot.

Kayttajan taytyy varoa aiheuttamasta polypilvia, kun han
siivoaa aivan imurin ymparilla olevaa aluetta.

Ala poista letkuja kayton aikana, odota aina, kunnes kone on
pysahtynyt.

Jos on kaytettava esierotinta, tarkista, etta se on maadoitettu
hyvin. Kayta esierottimen imuun ja litdntaan vain antistaattisia
letkuja. Al kéayta konetta suurten esineiden tai kappaleiden
imemiseen, koska ne voivat iskeytya toisiaan vasten ja
aiheuttaa kipindintia.

Ala hankaa tai lyd lattiaa terastyokaluilla, koska ne voivat
synnyttaa kitkan vaikutuksesta kipindita. Kayta vain keraajia
ja imusuojuksia, jotka voidaan vaihtaa alkuperaisiin Nilfisk-
varaosiin lattian puhdistamiseksi.
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Tarkista virtausnopeus
Kuva 10

Paasuodattimen puhdistus
Kuva 10-11

Tyhjiémittari (2): vihred vydhyke (3), punainen vyohyke (1)

m  kun polynimuri on kaynnissa, tyhjiémittarin osoittimen
taytyy pysya vihrealla alueella (3), jotta varmistetaan,
ettd imuilman nopeus ei putoa turvallisuusarvon 20 m/s
alle;

m  jos osoitin on punaisella alueella (1), se merkitsee sita,
ettd imuletkussa olevan ilman nopeus on alle 20 m/s,
eikd polynimuri toimi turvallisuusehtojen mukaisesti.
Suodattimet on puhdistettava tai vaihdettava.

m  sulje imuletku normaaleissa kayttdolosuhteissa.
Tyhjiémittarin osoittimen taytyy siirtya vihrealta
vyohykkeelta (3) punaiselle vydhykkeelle (1).

A VAROITUS! A

Kun pélynimuria kédytetadan, tarkista aina, ettd
tyhjiémittarin osoitin pysyy vihreélld alueella (3).
Katso lisétietoja luvusta "Vianetsintd”, jos toiminnassa
on héiri6ita.

Imuroidun pdlyn maarasta riippuen, ja jos tyhjidmittarin osoitin
siirtyy vihrealta alueelta (3, Kuva 10) punaiselle alueelle (2,
Kuva 10), puhdista paasuodattimet sulkemalla imuaukko ja
avaamalla PullClean-lappa 3 tai 4 kertaa 1 tai 2 sekunnin
ajaksi kerrallaan (1, Kuva 11).

Hatapysaytys

Kaanna manuaalinen moottorin kdynnistin asentoon "0”.

Sailion tyhjentaminen

A VAROITUS! A

Sammuta pélynimuri ennen ndiden toimenpiteiden
jatkamista ja irrota pistotulppa pistorasiasta.

A VAROITUS! A

Kun osoitin on punaisella alueella, anna pélynimurin
toimia rajoitetun ajan (enint. 10 min), koska tata ei
voida pitdd normaalina kdyttéolosuhteena, vaan
epdnormaalina. Jos kdyttdja ei noudata tétéd ohjetta,
voi tapahtua moottorin ja turbiinin ylikuumeneminen,
Jjosta voi aiheutua vaaratilanne.

A VAROITUS! A

Jos pélynimurin annetaan toimia pitkdaan osoitin
punaisella alueella, imumoottorissa oleva lampdkytkin
voi tulla viliin ja katkaista virransyoton, jotta valtetaan
kddmityksen ja ohjauksen ylikuumenemista. Jos nédin
tapahtuu, kierrd pdakytkin asentoon OFF ja odota
muutama minuutti, jotta moottori jaéhtyy, ennen kuin
yritédt kytked virran takaisin pédélle. Jos moottori ei
kdynnisty uudelleen, odota pidempé&éan

Ennen séilién tyhjentdmistd on suositeltavaa puhdistaa
suodatin (katso kappale "Paasuodattimen puhdistus”).

Imuroinnin lopussa

m  Pysayta pdlynimuri ja irrota pistoke pistorasiasta.

m  Kaari virtajohto ja ripusta se kahvan keskiosassa olevaan
koukkuun (kuva 8).

m  Tuo polynimuri aina ulos ATEX-luokitetulta alueelta,
sen jalkeen vapauta sailid ja tyhjenna se, erityisesti
imuroituasi kosteita kasvisten osia tai nesteita estagksesi
kaymiskaasujen kertymisen.

m  Jotta tydalueen luokitus ei muuttuisi, pdlypussi tulee
tyhjentaa vyohykkeen ulkopuolella (vyohyke ilman ATEX-
luokitusta).

m  Puhdista pdlynimuri kappaleessa "Huolto, puhdistus ja
sterilointi” kuvatulla tavalla.

m  Pese séilid puhtaalla vedella, jos imurilla on kasitelty
syovyttavia aineita.

m  Varastoi pélynimuri kuivaan paikkaan, johon ei paase
ihmisid, joilla ei ole lupaa kayttaa konetta.

[ HUOMAUTUS ]
Siivoamisen péétteeksi anna imurin kdydé véahintdén 60
sekunnin ajan ennen kuin sammutat sen.

Viélta kdynnistdmésté/pysdyttdmaéstéa liian tiuhaan.

Turvallinen polypussi

Polynimuri voidaan toimittaa polypussilla (*) varustettuna
(Kuva 12).

Ellei pussia ole asennettu tai se on asennettu vaarin, siita
saattaa koitua terveysriskeja altistuneille henkilGille.

(*) Katso koodit Suositellut varaosat -taulukosta

11/2016
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Pussin vaihtaminen

A VAROITUS! A

Néitd toimenpiteitd saavat suorittaa ainoastaan
koulutetut ja valtuutetut henkildt, joiden taytyy
pukeutua asianmukaisiin vaatteisiin voimassa
olevien lakien mukaisesti.

Huolehdi, ettd nédiden toimintojen aikana ei nouse
polya. Kdytd P3-suojanaamaria.

Jos on kyseessé vaarallinen ja/tai myrkyllinen
poly, ndisséd hyvaksytyissé polynimureissa tulee
kéyttdd mukanatoimitettua turvapussia.

Pussin saa hévittdd ainoastaan ammattitaitoinen
henkilékunta ja voimassa olevien lakien
mukaisesti.

A VAROITUS! A

Asennettaessa vddra paperipussi imuroitavalle
polyluokalle tai se asennetaan véaarin on olemassa
altistuneille henkilbille terveysriski.

Turvapussin vaihtaminen

Kuva 12

m Irrota ja aseta tyhjidletku turvalliseen, pdlyttdmaan
paikkaan.

m  Sulje imuaukko sopivalla kannella (1).

m Irrota polysailio.

m  Sulje kahden muoviaukon vélinen litdntdosa
muoviliittimella (2)

m  Poista pussin ao. liitanta (3) imuaukosta.

m  Kiinnitd kaksi muoviaukkoa yhteen (4).

m  Sulje muovipussi sopivalla narulla (5).

m  Aseta uusi turvapussi paikoilleen ja varmista, ettd pussin
suu on suljettu tiiviisti.

m  Ka&ari muovipussi polysailién ulkoseindman ympari.

m Laita polysailié polynimuriin takaisin paikalleen.

A VAROITUS! A

Kéyté vain kdyttamési pélynimurin luokkaan sopivia
pusseja.

Huolto, puhdistus ja sterilointi

Vie polynimuri pois ATEX-luokitetulta alueelta ennen
huoltotoimenpiteiden tekemista.

A VAROITUS! A

Tama polynimuri voi imuroida terveydelle vaarallista
polyd. Pélynimurin huollot ja tyhjennykset

mukaan lukien pélyséilibn poiston saa tehdé vain
suojavarustusta kdyttiva, patevd henkilosto. Ald kiyti
ennen kuin koko suodatinjarjestelmé on paikallaan.

A VAROITUS! A

Alla kuvattuja varotoimia on noudatettava kaikkien
huoltotoimenpiteiden aikana, mukaan lukien
puhdistaminen ja pda- ja HEPA-suodattimien vaihto.

A VAROITUS! A

Huolto- puhdistus- ja sterilointitoimenpiteet tulee
tehdé vasta poélynimuri sammutettuna ja pistoke
vedettyna irti virtaldhteesta.

On ehdottomasti kielletty huoltamasta pistoke
pistorasiaan kytkettyna.

Séhkoiskun vaara!

Jos kayttaja suorittaa huoltotoimenpiteitd, on tehtava
kaikki sopivat varotoimenpiteet. Varotoimiin kuuluu
puhdistaminen, huoltotilan poistoilman sopivasti
suodatettu tuulettaminen, huoltoalueen puhdistus ja
asiaankuuluva henkilékohtainen suojavarustus.

Imurin kaikki osat ovat epapuhtaita, kun ne poistetaan
vaaralliselta alueelta ja, jotta pdly ei paase levidmaan, on
suoritettava asiaankuuluvat toiminnot.

Kun suoritetaan huolto- tai korjaustoimenpiteitd, kaikki
epapuhtaat osat joita ei voida puhdistaa kunnolla, on
poistettava.

Nama osat on havitettdva suljetuissa pusseissa
asianmukaisten sdadosten mukaisesti ja noudattaen
kyseisen materiaalin havittdmista koskevia paikallisia
lakeja.

Tata ohjetta on noudatettava myos havitettdessa
suodattimia (paa- ja HEPA-suodattimet).

Ei-polytiiviit osastot on avattava sopivilla tydkaluilla
(ruuvimeisseleilld, jakoavaimilla jne.) ja puhdistettava

huolellisesti.

A VAROITUS!
Pélynimurin huollot ja tyhjennykset mukaan lukien
polysdéilién poiston saa tehdé vain valtuutettu
henkil6ésto, joka kdyttdd suojavaatetusta.

C421
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Paa- ja absoluuttisuodattimen purkaminen
ja vaihtaminen

A VAROITUS! A

Kun imuria kdytetdan vaarallisten aineiden imurointiin,
suodattimet likaantuvat; timan vuoksi:

m  tydskentele varovasti ja véltd imuroidun pélyn ja/
tai materiaalin vuotamista;

m  Aseta purettu ja/tai vaihdettu suodatin sinetéityyn
muovipussiin.

m  Sulje pussi ilmatiiviisti;

m  Haévitd suodatin voimassa olevien lakien

mukaisesti.

A VAROITUS! A

Suodattimen vaihtaminen on vakava asia. Suodatin
tdytyy korvata toisella suodattimella, joka on
samanlainen ominaisuuksiltaan, pinnaltaan ja
kategorialtaan.

Muuten imuri ei toimi kunnolla.

Star-paasuodattimen vaihtaminen
Kuva 13

1. Hihnasalpa
2. Kansi

Huolehdi, etta tata toimenpidetta suoritettaessa ei nostateta
polya.

Kéytad P3-naamaria ja muita suojavaatteita seka
suojakasineita (DPI), jotka soveltuvat keratyn pdlyn
vaarallisuudelle. Noudata voimassa olevia lakeja.

Sammuta pélynimuri ennen ndiden toimenpiteiden jatkamista
ja irrota pistotulppa pistorasiasta.

m  Kayta hihnasalpoja (1) kannen (2) irrottamiseen yhdessa
star-paasuodattimen kanssa.

m Irrota vanha star-suodatin korista.

m  Asenna uusi star-suodatin.

m  Asenna kansi ja star-paasuodatin vastakkaisessa
jarjestyksessa kuin irrotettaessa.

m  Havitd vanha star-suodatin voimassaolevien lakien

mukaisesti.

Ota tarvittaessa yhteys valmistajan huoltokeskukseen.

Vastavirran absoluuttisuodattimen
vaihtaminen

Terveydelle vaarallisen polyn imuri

A VAROITUS! A

Huolehdi, etté tdta toimenpidettd suoritettaessa

ei nostateta polyd. Kdyta P3-naamaria ja muita
suojavaatteita sekd suojakédsineitd (DPI), jotka
soveltuvat kerétyn pdlyn vaarallisuudelle. Noudata
voimassa olevia lakeja.

A VAROITUS! A

Al& kdytd HEPA-suodatinta uudelleen poistettuasi sen
polynimurista.

Kuva 14

1. Hihnasalpa

2. Kansi

3. Absoluuttisuodatin / HEPA)

4. Pysaytysmutteri (absoluuttisuodatin)

m  Pysayta polynimuri.

m  Poista absoluuttisuodatin (3) avaamalla kiinnitysmutterit
(4).

m  Peitd absoluuttisuodatin (3) muovipussilla, sulje pussi
ilmatiiviisti ja havita suodatin voimassa olevien lakien
mukaisesti.

m  Aseta uusi absoluuttisuodatin (3), jolla on samat
suodatusominaisuudet, kuin poistetussa suodattimessa.

m  Lukitse absoluuttisuodatin paikalleen mutterilla (4).

m  Sulje kansi hihnasalvan avulla iimatiiviisti (1).

Moottorin jadahdytystuulettimen
tarkastaminen ja puhdistaminen

A VAROITUS! A

Niéitéd toimenpiteité voi suorittaa vain koulutettu ja
ammattitaitoinen heknkilosto.

Puhdista moottorin jadhdytyssuodattimet maaraajoin, jotta
moottori ei ylikuumene. Tama on erityisen tarkeaa, jos imuria
on kaytetty polyisessa paikassa (2, kuva 5).

Tarkastus

Suodatinkammion tiivisteen tarkastus
Kuva 15

Jos tiiviste (1, Kuva 14) sailion ja suodatinkammion (3) valilla
ei ole tiivis:

m  LOysaa neljaa ruuvia (2), jotka lukitsevat
suodatinkammion (3) imurin rakennetta vasten.
m  Anna suodatuskammion (3) laskeutua alemmas ja kirista

ruuvit (2), kun se on saavuttanut tiiviin asennon.

Ellei optimaaliseen tiiviyteen paasta tiivisteen (1) ollessa
rikkindinen tai murtunut jne. se tulee vaihtaa.

11/2016
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Kytkentakaaviot
Kuva 16
VHS110 Z22 V230
Osio Tyyppi | Kuvaus M;a'
Q1 | 4083901742 | Kytkin 2 napa 16A 1
J1 4083901743 | Tasasuuntaimen suodatin 1
Kuva 17
VHS110 Z22 V110
Osio Tyyppi | Kuvaus Mra;'
Q1 | 4083901742 | Kytkin 2 napa 16A 1
J1 4083901743 | Tasasuuntaimen suodatin 1
L1 | 4083901740 | Reaktori 16A 1
C421 12 11/2016
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Suositellut varaosat

Seuraavassa on luettelo varaosista, jotka tulisi pitdd valmiina saatavilla huoltotoimenpiteiden nopeuttamiseksi.

Katso valmistajan varaosaluettelo tilatessasi varaosia. Ota yhteytté valmistajan myyntiverkostoon, jos etsit varaosia laitteen
erikoismalleihin tai lisdvarusteisiin.

Malli VHS110 Z22
V230 V110

Kuvaus

€I
MWN Star-suodatin 4081701208

Suodatinrenkaan tiiviste ss Z8 17025

Suodatinkammion tiiviste 4081100183

O Suodattimen puristin 4084001291

@
% Vaihto vastavirtainen absoluuttinen (HEPA)-suodatin 78 17262
Harjaton moottori 4085300390 4085300392
Turvapussi Z8 40874
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Vianetsinta

Ongelma

Syy

Parannuskeino

Imuri pysahtyy yhtakkia

Tukkeutunut paasuodatin

Ravista suodatinta. Vaihda tarvittaessa

Tyhjidletku on tukossa

Tarkasta tyhjidletku ja puhdista se.

Virtakatkaisijan aktivointi

Tarkista asetus.

Tarkasta moottorin sédhkdnsyéttd. Ota
tarvittaessa yhteytta valtuutettuun
huoltokeskukseen.

Lampdsuojakytkimen avautuminen

Kierra paakytkin asentoon OFF ja

odota muutama minuultti, jotta moottori
jaahtyy, ennen kuin yritat kytkea virran
takaisin paalle. Jos moottori ei kdynnisty
uudelleen, odota pidempéaan. Jos ongelma
jatkuu, ota yhteyttd valmistajaan.

Imurista vuotaa polya

Suodatin on revennyt

Vaihda se toiseen samanlaiseen.

Puutteellinen suodatin

Vaihda se toiseen sopivan kategorian
suodattimeen ja tarkasta.

Sahkostaattinen virta polynimurissa

Maadoitus puuttuu tai on virheellinen

Tarkista kaikki maadoitusliitdnnat. Tarkasta
erityisesti imuaukossa oleva liitdnta. Katso
maadoituksen jatkuvuuden testaus sivulla

2
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Oversettelse av original bruksanvisning
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VHS110 Z22

Bruksanvisning

Les gjennom bruksanvisningen og falg de viktige sikkerhetsanbefalingene som identifiseres av ordet
ADVARSEL!

Operatorens sikkerhet

A ADVARSEL! A

Far enheten startes er det av avgjorende a
II lese denne bruksanvisningen og holde den
klar til bruk senere.

Stevsugeren kan kun brukes av folk som er
kjent med maten den virker pa og som uttrykkelig er
autorisert og oppleert til formalet.

For bruk av stevsugeren skal operatorene informeres,
instrueres og leeres opp i bruk av maskinen og

hvilke stoffer den er tillatt brukt for, inkludert sikker
metode for fjerning og deponering av det stovsugde
materialet.

A ADVARSEL! A

Det er strengt forbudt & bruke stovsugeren av
personer (inkludert barn) med begrensede fysiske

og mentale evner eller som mangler erfaring og
kunnskap, med mindre de er under tilsyn av en person
som har erfaring med bruk og sikker handtering av
maskinen.

Barn ma veere under tilsyn for a se til at de ikke leker
med stovsugeren.

Generell informasjon om bruk av
stovsugeren

Bruk av stgvsugeren reguleres av gjeldende lovverk i det
landet der den brukes.

| tillegg til bruksanvisningen og gjeldende lovverk i det landet
der stgvsugeren er i bruk méa ogsa de tekniske reglene for
a sikre sikker og riktig drift tas hensyn til (lovverk angaende
miljgmessig og arbeidsmessig sikkerhet bl.a. EU-direktiv
89/391/EC og suksessive direktiver).

Ikke utfgr noen operasjon som kan sette sikkerheten for
personer, eiendom og miljg i fare.

Folg sikkerhetsindikasjonene og anvisningene i denne
bruksanvisningen.

Viktige sikkerhetsanvisninger

For a redusere risikoen for brann, elektrisk stgt eller skade:

Ikke forlat apparatet uten tilsyn nar det er plugget inn.
Trekk stopselet ut av stikkontakten nar det ikke brukes
og fer det utfares service.

For a redusere risikoen for elektrisk stgt, ikke bruk
stovsugeren utendars. Ikke bruk utenders eller pa vate
overflater.

Ikke la dette apparatet bli brukt som en leke. Denne
maskinen skal kun brukes av voksne. Det er viktig a
utvise stor oppmerksomhet ved bruk av eller i neerheten
av barn.

Skal kun brukes slik som beskrevet i denne handboken.
Bruk kun produsentens anbefalte utstyr.

Skal ikke brukes med skadet ledning eller plugg. Hvis
apparatet ikke virker som det skal, har falt ned, blitt
skadet, statt utendars eller har falt ned i vann, returner
det til et servicesenter.

Ikke trekk i eller baer etter ledningen, bruk ledningen
som et handtak, lukk en dgr pa ledningen eller trekk

en ledning rundt skarpe kanter eller hjgrner. Ikke kjar
apparatet over ledningen. Hold ledningen pa avstand fra
oppvarmede overflater.

Ikke koble fra ved a trekke i ledningen. For & koble fra,
grip stagpselet, ikke ledningen.

Ikke handter st@psel, ledning eller apparat med vate
hender.

Ikke legg noen gjenstand inn i apningene. Skal ikke
brukes med noen apning blokkert; holdes fri for stav, lo,
har og alt som kan redusere luftstrammen.

Hold har, lgse kleer, fingre og alle deler av kroppen pa
avstand fra apninger og bevegelige deler.

Sla av alle styreinnretninger for frakobling.

Veer ekstra forsiktig ved rengjering av trapper.

Ikke plukk opp noe som brenner eller avgir rayk, slik som
sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Skal ikke brukes uten stavpose eller filtre pa plass.
Skal kun kobles til et riktig jordet uttak. Se
jordingsanvisninger.

Se jordingsanvisninger

Dette utstyret ma jordes. Hvis det ikke skulle fungere riktig
eller svikte, gir jording en bane med minst mulig motstand

for elektrisk stram for & redusere risikoen for elektrisk

stgt. Dette apparatet er utstyrt med en ledning som har en
utstyrsjordingsleder. Pluggen (leveres av andre) ma settes inn
i et egnet uttak som er riktig installert og jordet i henhold til
alle lokale regler og forskrifter.

A ADVARSEL! A

Feil tilkobling av utstyrsjordingslederen kan fore til
en risiko for elektrisk stot. Sjekk med en kvalifisert
elektriker eller serviceperson hvis du er i tvil om at
uttaket er riktig jordet.

C421
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A ADVARSEL! A

Stovsugeren leveres uten et stromstopsel.

Det er brukerens ansvar a installere et egnet stopsel
som er sertifisert for den klassifiserte sonen (klasse
Il - 3D).

Stopselet skal kun installeres av en kvalifisert
elektriker.

Dette apparatet er til bruk pa en nominell 120 V krets, og

et egnet jordutstyrsstepsel ma installeres, slik at det ser ut
som stgpselet som er illustrert i tegning A fig. 16. Se til at
apparatet er koblet til et uttak som har samme konfigurasjon
som pluggen. Det skal ikke brukes noen adapter med dette
apparatet.

Kontroller at det elektriske panelet og kabelbgssingene er
effektive til & forhindre stegvinfiltrasjoner.

Kontroller at slangeklemmene er riktig tiltrukket.

Ved gdeleggelse skal det kun brukes originale Nilfisk
reservedeler. Enhver del som har behov for utskiftning
ma skiftes av oppleert personale. Det skal aldri utfgres
noen form for demontering, tukling og/eller vedlikehold av
sikkerhetssystemet.

Motoren og turbinkulelagrene méa gjennomga service
ved et Nilfisk servicesenter hver 10.000 driftstime

eller hvert 2. ar. Ta kontakt med salgsnettverket eller
maskinprodusenten. Operatoren ma ikke demontere eller
tukle med og/eller utfore service pa turbinene.

A  ApvarseL A

Ved unormal stoy, defekte lagre eller defekte roterende
deler, skal maskinen stoppes umiddelbart, da det er
risiko for eksplosjon!

Ikke start stovsugeren igjen, da dette kan forarsake en
eksplosjon.

Reparasjoner ma kun utferes ved et Nilfisk

servicesenter.

Sjekk periodisk inntaks-/utslippsfiltre for kjgleluften som finnes
pa motorhodet (2, figur 5).

Ovenfornevnte foreskrivelser, forholdsregler og
serviceoperasjoner ma overholdes, ellers vil Nilfisk-
garantien for riktig drift av ATEX-maskinen Cat Il 3D veere
ugyldig, ATEX-konformitetserklaeringen fra Nilfisk er ikke
lenger gyldig, og brukeren er fullstendig ansvarlig for
bruken av stgvsugeren.

A ADVARSEL!
Alt vedlikehold og rengjering av stevsugeren ma
utfores nar stovsugeren er slatt av og enheten er
koblet fra stramnettet.

Riktig bruk

Denne stagvsugeren bestar av en vakuumenhet, med et
oppstremsfilter og en beholder for & samle opp det stgvsugde
materialet.

m  Denne stgvsugeren er bare egnet til kommersiell bruk,
for eksempel ved verksteder, for leie og andre formal
som ikke er vanlige husholdningsbruk.

m  Denne stgvsugeren egner seg til & rengjgre og stevsuge
kun tgrre materialer i innendgrs miljger.

m  Ladet alltid veere tilstrekkelig med plass rundt
stgvsugeren til & na kontrollinnretningene enkelt.

m  Stevsugeren er konstruert til & brukes av en operater om
gangen.

m  Se il & ikke generere stgvskyer mens du rengjer
omradet, spesielt rundt selve stgvsugeren.

m  Denne stgvsugeren er utformet til & ta opp brennbart
stov og/eller tarre partikler i atmosfaerer klassifisert som

m  sone 22, med falgende begrensninger:

- Minimum tenningsenergi (MIE) for stgvet > 1 mJ
- Kst-verdi for stavet < 300 bas m/s (St1, St2)

Feil bruk

A ADVARSEL! A

Folgende bruk av stovsugeren er strengt forbudt:

m  Alltid utendors.

m  Hvis den ikke er plassert pa horisontalt, jevnt
underlag.

m  Huyis filterenheten ikke er installert.

m  Hvis stovsugerinntaket og/eller slangen vendes
mot deler av menneskekroppen.

m  Hvis beskyttelsesdeksler og sikkerhetssystemer
ikke er installert av produsenten.

m  Hvis kjoleviftene er delvis eller fullstendig
tilstoppet.

m  Hvis stovsugeren er dekket med plast eller
tekstilstoff.

m  Hvis luftutslippet er delvis eller fullstendig lukket.

m  Hvis det brukes pa trange steder hvor det ikke
finnes frisk luft.

m  Stevsuging av de folgende materialer:
1. Brennende materialer (glgr, varm aske, tente

sigaretter osv.)
2. Apne flammer.
3. Brennbar gass.
4. Brennbare vaesker, aggressive og korrosive
stoffer (bensin, Iasemidler, syrer, alkaliske

lesninger osv.).
m  Bruk stovsugerne i sone 20, 21 og/eller sone 0, 1
og 2.
m  Opptak av eksplosive stoffer eller kjemisk ustabile
stoffer.

m  Stovsuging av vaesker med et lavt flammepunkt
eller antennelige substanser (T < 200°C).

VIKTIG! Ikke-formalsmessig bruk er ikke tillatt.

Identifiseringsskiltmerking

@ 113D Ex tc IIIC T 125°C Dc IP64
0°C<Tas<40°C
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CE samsvarserklaering

Hver stavsuger leveres med en EU samsvarserkleering. Se
faksimile i fig. 18.

[MERK ]

Samsvarserklaeringen er et viktig dokument og skal
oppbevares pa et trygt sted for & kunne fremlegges for
myndighetene pé forespgrsel.

HEPA-filter

Denne stgvsugeren kan utstyres med et absoluttfilter
(HEPA) for stovsuging av stovtyper som er helsefarlige.
Tommings- og serviceprosedyrer for stovsugeren,
inkludert fjerning av stevbeholderen, ma utferes

kun av autorisert personale som ma bruke egnet
vernebekledning. Skal ikke brukes uten det fullstendige
filtreringssystemet pa plass.

[MERK ]

m | tilfelle helsefarlig stav, ta kontakt med lokale helse-
og sikkerhetsmyndigheter, og overhold nasjonale
forskrifter som gjelder bade under bruk og ved
bortskaffing.

m  Radioaktive substanser er ikke inkludert i definisjonen
av typen stov som er helseskadelig som beskrives
ovenfor.

Generelle anbefalinger

Hvis det oppstar en nodsituasjon:

Filterbrudd

Filterutbrudd

Kortslutning

Motorblokkering

Elektrisk stot

m  Andre nodsituasjoner.

Sla av stovsugeren, plugg den ut og be om hjelp fra
kvalifisert personale.

A ADVARSEL! A_

C421
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Beskrivelse av stovsugeren

Stovsugerens deler og merker
Figur 1

1. Dataplate som inkluderer:
* Produsentens navn og adresse
» Tekniske kjennetegn
» Serienummer
* Produksjonsar
»  Vekt (kg)
2. Strgmplate for panel
Indikerer at panelet kun ma tilfgres stream med
spenningen som er oppgitt pa typeskiltet.
Inntak
Luftutslipp
Manuell motorstarter
Motorhode
Bandlaser
Handtak for frigjering av beholderen

ONOoOOE®

Denne stgvsugeren skaper sterk luftstram som trekkes inn
gjennom inntaket (4) og blases ut fra motorhodedekslet (5).

Far stgvsugeren slas pa, kople stavsugerslangen til inntaket
og fest @nsket redskap pa enden av slangen. Etter at slangen
og utstyret er montert, se til at motoren dreies riktig.

Stavsugeren er utstyrt med et hovedfilter som gjgr det mulig &
bruke den til de fleste bruksomrader.

| tillegg til hovedfilteret som holder pa de fleste stavtyper, kan
stgvsugeren utstyres med et oppoverstrams absoluttfilter
(HEPA) med en hgyere filtreringskapasitet for fine stovtyper
og stoffer som er helseskadelige.

Ekstrasett

Vennligst ta kontakt med produsentens salgsnettverk for
informasjon om alternativer.

Instrukser om installering av alternativer er inkludert i
omformingssettet.

A ADVARSEL!
Bruk kun originale ekstrasett som leveres og er

autorisert av produsenten.
Alternativsett skal installeres av Nilfisk-kvalifisert
personale.

Tilbehor

Ulikt tilbehgar er tilgjengelig, se produsentens tilbehgrskatalog.

A ADVARSEL! A

Bruk kun originalt tilbehgr som leveres og er autorisert
av produsenten.

Pakking og utpakking

Kast innpakningsmaterialer etter gjeldende regelverk.

Figur 2
MODELL .A .B .C Ibs.*
in. in. in. (kg)
(mm) (mm) (mm) 9
VHS110 Z22 V230 57
700 790 1440
VHS110 222 V110 59

* Vekt med innpakning

Pakke ut, flytte, bruke og lagre

Brukes pa flate, horisontale overflater.

Den lastbeerende kapasiteten til overflaten som stgvsugeren _

er plassert pa, ma veere tilstrekkelig for & baere vekten pa
denne.
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Ta i bruk - tilkopling til stramuttaket

A ADVARSEL! A

m  Se til at det ikke finnes noe tydelig tegn pa skade
pa stovsugeren for arbeidet startes.

m  For stovsugeren tilkoples stramnettet se til at
spenningsverdien som er oppgitt pa typeskiltet
tilsvarer den som er i streamuttaket.

m  Plugg stevsugeren inn i en konktakt med
korrekt installert jordkontakt/tilkopling. Se til at
stovsugeren er avslatt.

m  Plugger og kontakter til stromkabler ma beskyttes
mot vannsprut.

m  Se til at tilkoplinger til det elektriske uttaket og
plugg er riktig.

m  Bruk kun stevsugeren hvis ledningen som
tilkoples til det elektriske uttaket er i perfekt
tilstand (edelagte ledninger kan fore til elektrisk
stot!).

m  Kontroller regelmessig at den elektriske kabelen
ikke viser tegn til skade ved for stor slitasje,
sprekker eller aldring.

Skjoteledninger

Skjgteledninger er ikke tillatt innen en klassifisert sone, med
mindre de er merket tilsvarende.

A ADVARSEL!
Stovsugerens stremkontakt ma beskyttes av en

differensialkretsbryter med stotstromsbegrensning
som stenger stromforsyningen nar strom utlades mot
jorden hurtigere enn 30 mA i lopet av 30 ms eller en
tilsvarende vernekrets.

1 tilfelle uttaket stovsugeren er tilkoblet kunne
overskride 1000 V i tilfelle et stromstot forarsaket av
lyn, skal brukeren ha egnet beskyttelse

A ADVARSEL! A

Sprut aldri vann pa stevsugeren: Dette kan veere
farlig for personer og kan kortslutte den elektriske
stromforsyningen.

Torre bruksomrader

A ADVARSEL! A
Nar enheten er i drift, ikke:

m  Klem, trekk i, skad eller trd pa ledningen som
tilkoples stremuttaket.

m  Kople kun stremkabelen fra uttaket ved a ta ut
stopselet (ikke trekk i kabelen).

m  Stremkabelen skal kun erstattes av en av samme
type som den originale: HO7 RN - F.

m  Kabelen ma skiftes ut av personale ved
produsentens servicesenter eller av tilsvarende
kvalifisert personale.

Advarselmerker
Figur 3

Merker:

1. Advarsel: Bruk en egnet tester, kontroller
jordingskontinuiteten mellom stgpseljordingspinnen og
endelig sugetilbehgr

2. Forsiktig: Ikke apne nar det pafgres spenning

[MERK ]
De medfalgende filtrende ma installeres riktig, slik som
forklart i avsnittet "Utskiftning av primeert stjernefilter”

A ADVARSEL! A

Oppfyll sikkerhetsforskriftene som gjelder for
materialene stovsugeren brukes til.

Vedlikehold og reparasjoner

A ADVARSEL! A

Kople stagvsugeren fra stromkilden for rengjoring,
utforing av service eller skifte av deler - pluggen skal
fijernes fra kontakten.

m  Utfer kun de vedlikeholdsoperasjoner som er
beskrevet i denne veiledningen.

m  Bruk kun originale reservedeler.

m  lkke endre stovsugeren pa noen mate.

Hvis disse instruksene ikke overholdes, kan det sette
din sikkerhet i fare. Dessuten vil dette straks gjore EU-
konformitetserkleeringen som er utstedt sammen med
stovsugeren ugyldig.

A ADVARSEL! A

Ta kontakt med produsentens tekniske servicesenter
eller salgsnettverk for vedlikeholdsoperasjoner som
ikke er beskrevet i denne veiledningen.

C421
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Tekniske data

VHS110 222

Parameter Enheter

V230 V110
Frekvens Hz 50
Spenning Y 230 110
Stremeffekt (EN 60335-2-69) kW 1,1
Steyniva (L,,) (**) dB(A) 76
Beskyttelse IP 6X
Isolasjon Klasse |
Beholderkapasitet L 37
Inntak diameter mm 50
Vibrasjon, a,_(**) m/s? <25
Maks. vakuum hPa - mbar 220-220 205-205
Maks. luftflythastighet (uten slange og reduksjoner) m®/t - I/min’ 216-3600 208-3407
Maks. luftflythastighet(med slange, lengde: 3 m, diameter: 50 mm) mé/t - I/min’ 204-3417 176-2933
Overflateareal pa hovedfilter m? 1
Absolutt filteroverflate - HEPA 14 ifglge MPPS m? 1.1

(*) Total vibrasjonsverdiutmating til operatgrens arm og hand
(**) Maleusikkerhet KpA <1,5 dB(A). Steyutslippsverdier ble oppnadd i henhold til EN-60335-2-69

A ADVARSEL! A

Bruk kun slanger med diameter som oppfyller
indikasjonene i tabellen for tekniske data.

Dette gjores for a unnga at lufthastigheten faller under
20 ms i stgvsugerslangen.

Storrelser
Figur 4
VHS110 222
Modell
V230 V110
A (mm) 570
B (mm) 560
C (mm) 1240
Vekt (kg) 42 44

m  Lagringsforhold:
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%
m  Driftsforhold:
Maks. hgyde: 800 m
[Opptil 0.000 m med redusert ytelse]
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%
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Sikkerhetsinnretninger
Figur 5

Starte og stoppe
Figur 9

1. Lokk
2. Nedkjglende HEPA-Iuftfilter
3. Barstelgs motor

Kontroller, indikatorer og tilkoplinger
Figur 6

Handtak for frigjgring av beholderen
Sveivhjul med bremse

PullClean filterrengjgringssystem
Vakuummaler

Manuell motorstarter

Bandlaser

Stremledning

Skyvestanghandtak

ONoaRrON=

Inspeksjoner for start
Figur 7

1. Inntak

For start, kontroller at:

m  Luftfilteret er installert og i god tilstand.

m  Alle luker er godt lukket;

m  Stevsugingsslangen og utstyr er riktig montert pa
inntaket (1).

m  Polyforingen er installert, hvis det er aktuelt.

[ Kontroller at filteret er intakt far maskinen brukes, pa
folgende mate: Stevsug fint inert stev (f.eks. talkum, kritt,
gips...) og se til at det ikke blases ut gjennom utslippet.

m  Motorens kjgleluftfiltre (2, fig. 5) er rengjorte.

m  Filterkammerpakningen er riktig forseglet (se avsnittet
"Tetningskontroll av filterkammer” pa side 11).

A ADVARSEL!
lkke bruk stovsugeren hvis filteret er defekt.

A_‘

A ADVARSEL! A

Las hjulbremsene (1) for oppstart av stovsugeren.

Standardversjon

m  Drei den manuelle motorstarteren (2) til ”I”-posisjon for &
starte stgvsugeren. Drei den manuelle motorstarteren (2)
til "O”-posisjon for a sla av stgvsugeren.

Bruk av stgvsugeren

Kontroller at dataene pa maskinens typeskilt stemmer
overens med soneklassifiseringen og den maksimalt tillatte
temperaturen for & unnga at stav antennes i arbeidsomradet.

Kontroller at stgvsugerspesifikasjonene ikke har blitt endret,
da dette ville gjgre konformitetserklaeringen ugyldig.

Statisk elekitrisitet kan forarsake gnister, som har risiko
for eksplosjon som fglge! Se derfor til at stremuttaket og
stgpselet er koblet til jord.

Bruk en isolasjonstester til & kontrollere motstanden pa
jordforbindelsen fra inntaket til enden av stevsugerrgret
(og den antistatiske slangen som kobles til stremnettet pa
trykkluftmodeller): resistensen ma veere mindre enn 1 MQ
(106) Ohm.

Kontroller kontinuiteten til jordingsvisningen (grenn-gule
verneledere) og se til at de er i perfekt tilstand.

Kontroller for lgse elektriske eller mekaniske forbindelser.

Set til at maskinen er slatt av fgr den tilkobles en energikilde.
Tilkoble maskinen til en stremkilde utenfor ATEX-sonen (ikke-
klassifisert sone). Hvis maskinen har et ATEX-stremstgpsel
som er sertifisert for det omradet det brukes i, kan det
tilkobles en ATEX-sertifisert kontakt i samme type sone med
samme verdi.

Operatgren skal se til a ikke generere stovskyer ved
rengjgring av omradet, spesielt rundt selve stavsugeren.

Ikke fjern slangene under bruk, vent alltid til maskinen har
stoppet.

Hvis det ma brukes en forseparator, kontroller at den er
godt jordet. Bruk kun antistatiske slanger, bade for suging
og tilkobling til forseparator. Ikke bruk maskinen til a suge
opp sterre gjenstander eller partikler, da disse kan sla mot
hverandre og forarsake gnistdannelse.

Ikke gni eller sla mot gulvet med stalredskaper, da dette

kan produsere gnister ved friksjon. Bruk kun oppsamlere og
sugehetter som kan erstattes med originale Nilfisk antistatiske
reservedeler til & rengjere gulvet.

C421
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Kontrollere flythastighet
Figur 10

Rengjering av hovedfilter
Figur 10-11

Vakuummaler (2): grenn sone (3), rad sone (1)

m  Nar stgvsugeren er i drift, ma pekeren pa
stgvsugingsmaleren holde seg i den granne sonen (3)
for & sikre at hastigheten pa inntaksluften ikke faller
under sikkerhetsverdien pa 20 m/s.

m  Hvis pekeren er i den rgde sonen (1) betyr det at
hastigheten pa luften inne i stavsugingsslangen er 20
m/s og at stavsugeren ikke er i sikker tilstand. Flltrene
ma rengjares eller skiftes ut.

m  Under normale driftsforhold, lukk stavsugerslangen.
Pekeren til stovsugingsmaleren ma ga fra grenn sone (3)

til rad sone (1).

A ADVARSEL!
Nar stovsugeren er i bruk, kontroller alltid at

stovsugingsmalerpekeren holder seg innen den
grenne sonen (3).
Se kapitlet Feilsgking” hvis feil oppstar.

A ADVARSEL! A

La stovsugeren jobbe med pekeren i det rede omradet
i kun begrenset tid (maks. 10 minutter), da dette

ikke skal anses som en normal driftsbetingelse,

men som en unormal. Hvis denne instruksen ikke
respekteres av brukeren, kan det forekomme motor-
og turbinoveroppheting, hvilket potensielt kan skape
en farlig situasjon.

A ADVARSEL! A

I tilfelle stavsugeren jobber med pekeren i det rade
omradet i lang tid, kan en termisk bryter som finnes i
sugemotoren komme inn og kutte stromforsyningen
for & unnga vikling og kontrolloveroppheting. Hvis
dette skjer, roter hovedbryteren til OFF-posisjon og
vent i noen minutter for a la motoren kjole seg ned, for
du prover a sla pa strommen igjen. Hvis motoren ikke

starter igjen, vent lenger

Avhengig av stgvsuget mengde og nar pekeren pa
stevsugermaleren bytter fra grenn sone (3, fig. 10) til rad sone
(2, fig. 10), rengjer hovedfiltrene ved & lukke inntaket og apne
PullClean-luken 3 til 4 ganger i 1 eller 2 sekunder hver gang
(1, fig. 11).

Nadstopp

Drei den manuelle motorstarteren til "0”-posisjon.

Tomme beholderen

A ADVARSEL! A

For disse operasjonene utfores, sla av stovsugeren og
fjern pluggen fra stromuttaket.

Fer temming av beholderen anbefales det & rengjere filteret
(se avsnittet "Rengjgring av hovedfilteret”).

Pa slutten av en rengjgringssesjon

m  Sla av stevsugeren og fiern pluggen fra kontakten.

m  Vikle stremledningen og lagre den pa hengeren i midten
av handtaket (fig. 8).

m  Bring alltid stgvsugeren ut av det ATEX-klassifiserte
omradet, frigi beholderen og tem den, spesielt etter a
ha stgvsuget vate grennsakspartikler eller veesker, for &
forhindre akkumulering av fermenteringsgasser.

m  For & unnga & endre klassifiseringen av arbeidsomradet,
mé stgvposen tsmmes utenfor sonen (sone uten ATEX-
klassifisering).

m  Rengjor stavsugeren som beskrevet avsnittet
"Vedlikehold, rengjering og dekontaminasjon”.

m  Vask beholderen med rent vann hvis det er stgvsuget
aggressive stoffer.

m  Lagre stgvsugeren pé et tort sted, utenfor rekkevidde for
uautoriserte personer.

[MERK ]
Paé slutten av rengjeringsokten la stovsugeren ga i minst
60 sekunder for du slar den av.

Unnga for hyppige start/stopp.

Sikker stovpose

Stavsugeren kan leveres med en stgvpose (*) (fig. 12).

Hvis disse posene er feil installert, kan dette fare til helsefarer
for personer som er eksponert.

(*) For koder se tabellen Anbefalte reservedeler

11/2016

C421



VHS110 Z22

Slik skiftes posen

A ADVARSEL! A

m  Disse operasjonene kan kun utfgres av opplaert
og kvalifisert personale som ma ha pa passende
bekledning i overensstemmelse med gjeldende
lover.

m  Se til 4 ikke stove til i Iopet av disse
operasjonene. Bruk en P3 vernemaske.

m [ tilfelle farlig og/eller giftig stev ma du bruke
den medfolgende sikkerhetsposen for disse
sertifiserte stovsugerne.

m  Posen ma kun deponeres av kvalifisert personale
og i overensstemmelse med gjeldende lover.

Vedlikehold, rengjering og
dekontaminering

Bring st@vsugeren ut av det ATEX-klassifiserte omradet for
det deretter utfagres en vedlikeholdsoperasjon.

A ADVARSEL! A

Denne stgvsugeren kan stgvsuge stov som er
helsefarlig. Temmings- og serviceprosedyrer for
stovsugeren, inkludert fjerning av stevbeholderen, ma
utfores kun av spesialisert personale som ma bruke
egnet vernebekledning. Skal ikke brukes uten det
fullstendige filtreringssystemet pa plass.

A ADVARSEL! A

A ADVARSEL! A

Installering av feil papirpose for stavklassen som skal
stovsuges eller feil installasjon kan fare til helserisiko
for de utsatte personene.

Slik skiftes sikkerhetsposen
Figur 12

m  Fjern og plasser stgvsugingslangen pa et trygt, stegvfritt
sted.

m  Lukk inntaket ved bruk av relevant hette (1).

m  Frigjer stevbeholderen.

m  Lukk tilkoblingsdelen mellom de to plastinntakene med
en plastklemme (2)

m  Fjern den relevante tilkoblingen (3) pa posen fra
inngangen.

m  Fest sammen de to plastinntakene (4).

m  Lukk plastposten ved bruk av det relevante bandet (5).

m  Settinn en ny sikker pose, og se til at poseinntaket er
forseglet.

m  Pakk plastposen rundt stgvbeholderens eksterne vegg.

m  Skift stavbeholderen i stgvsugeren.

A ADVARSEL! A

Bruk kun egnede poser for stgvsugerklassen du
bruker.

Forholdsreglene som er beskrevet nedenfor ma tas
i lopet av alle vedlikeholdsoperasjoner, inkludert
rengjoring og skifte av primaer- og HEPA-filtre.

A ADVARSEL! A

Vedlikeholds-, rengjorings- og
dekontamineringsoperasjoner ma kun gjennomfores
med stovsugeren slatt av og pluggen koblet fra
stremkontakten.

Det er absolutt forbudt a utfere vedlikehold med
pluggen tilkoblet uttaket.

Fare for elektrisk stot!

[ Hvis brukeren utfgrer vedlikeholdsoperasjoner, skal alle
egnede forholdsregler tas. Passende forholdsregler
inkluderer dekontaminering, tilstrekkelig filtrert ventilasjon
av utslippsluft fra rommet der vedlikeholdet utfgres,
rengjering av vedlikeholdsomradet og egnet personlig
verneutstyr.

m  Alle deler av stgvsugeren ma betraktes som forurenset
nar de fiernes fra den farlige sonen, og passende
handlinger ma tas for & forhindre at stev spres.

Nar vedlikeholds- eller reparasjonsprosedyrer utfgres,
ma alle kontaminerte elementer som ikke kan rengjeres
skikkelig elimineres.

Disse elementene ma deponeres i forseglede poser,
etter gjeldende forskrifter og ifglge lokale lover som
styrer deponering av slike materialer.

Denne prosedyren ma felges nar filtrene elimineres
(primaer- og HEPA-filtre).

Hus som ikke er stgvtette ma apnes med egnet verktay
(skrutrekkere, skiftengkler osv.) og rengjgres ngye.

A ADVARSEL! A

Temmings- og serviceprosedyrer for stovsugeren,
inkludert fierning av stevbeholderen, ma utfores
kun av autorisert personale som ma bruke egnet
vernebekledning.

C421
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Demontering og skifte av primaer- og
absoluttfilter

A ADVARSEL! A

Naér stovsugeren brukes til a stovsuge farlige stoffer,

blir filtrene kontaminerte, derfor:

m  arbeid med omsorg og unnga a sele det
stovsugde stovet og/eller materialet;

m  Plasser det demonterte og/eller skiftede filteret i
en forseglet plastpose.

m  Lukk posen hermetisk.

m  Deponer filteret etter gjeldende lover.

Skifte av oppstrems absoluttfilter

Versjon for stev som er farlig for helsen

A ADVARSEL! A

Se til 4 ikke stove nar denne operasjonen utfgres.
Bruk en P3-maske og annet verneutstyr, inkludert
vernehansker (DPI) som egner seg for den typen farlig
stov som er oppsamlet, se gjeldende lovverk.

A ADVARSEL! A

lkke bruk HEPA-filteret igjen etter & ha fjernet det fra
stovsugeren.

A ADVARSEL! A

Filterskifte er en alvorlig sak. Filteret ma skiftes ut med
et filter med identiske egenskaper, filtreringsoverflate
og kategori.

Ellers vil ikke stavsugeren virke riktig.

Skifte av primaert stjernefilter
Figur 13

1. Bandlas
2. Lokk

Se til & ikke stgve nar denne operasjonen utferes.

Bruk en P3-maske og annet verneutstyr, inkludert
vernehansker (DPI) som egner seg for den typen farlig stav
som er oppsamlet, se gjeldende lovverk.

For disse operasjonene utfgres, sla av stavsugeren og fiern
pluggen fra stromuttaket.

m  Bruk bandlasene (1) til & fierne lokket (2) sammen med
det primaere stjernefilteret.

m  Fjern det gamle stjernefilteret fra buret.

Monter det nye stjernefilteret.

m  Installer lokket og det primaere stjernefilteret i motsatt
rekkefglge av fierningen.

m  Kast det gamle stjernefilteret etter gjeldende lover.

Ta kontakt med produsentens servicesenter ved behov.

Figur 14
1. Bandlas
2, Lokk
3. Absoluttfilter (HEPA)
4. Stoppmutter (absoluttfilter)
m  Stoppe st@vsugeren.
m  Fjern absoluttfilteret (3) ved & skru Igs mutteren (4).

m  Dekk til absoluttfilteret (3) med plastpose, lukk plastpose
hermetisk og deponer filteret etter gjeldende lover.

m  Settinn et nytt absoluttfilter (3) med samme
filtreringsegenskaper som det som ble fjernet.

m  Las absoluttfilteret med mutteren (4).

m  Lukk lokket hermetisk ved hjelp av bandlasen (1).

Inspeksjon og rengjering av
motorkjolevifte

A ADVARSEL! A

Disse operasjonene kan kun utfores av opplaert og
kvalifisert personale.

Rengjer motorens kjglefiltre regelmessig for a forhindre at
motoren overopphetes, spesielt hvis stgvsugeren brukes pa
et stovete sted (2, fig. 5).

Inspeksjon

Filterkammerpakningskontroll
Figur 15

Hvis pakningen (1, fig. 14) mellom beholderen og

filterkammeret (3) ikke garanterer tetthet:

m  Lasne de fire skruene (2) som laser filtreringskammeret
(3) mot stavsugerstrukturen.

m  Lafiltreringskammeret (3) senkes ned, og trekk til
skruene (2) nar det har nadd tetthetsposisjon.

Hvis en optimal tetning ikke kan oppnas og pakningen (1) er
revnet eller sprukket osv., ma den skiftes ut.

11/2016
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VHS110 Z22

Koplingsskjemaer

Fig. 16

VHS110 Z22 V230

Gjen-
stand

Type

Beskrivelse

Ant.

Q1

4083901742

Bryter 2 pol 16 A

J1

4083901743

Likeretterfilter

Fig. 17

VHS110 Z22 V110

Gjen-
stand

Type

Beskrivelse

Ant.

Q1

4083901742

Bryter 2 pol 16 A

J1

4083901743

Likeretterfilter

L1

4083901740

Reaktor 16 A

C421
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VHS110 222

Anbefalte reservedeler

Falgende er en liste over reservedeler som skal holdes tilgjengelig for & gjgre vedlikeholdsoperasjoner raskere.

Se produsentens reservedelskatalog ved bestilling av reservedeler. Ta kontakt med produsentens salgsnettverk nar du sgker
etter reservedeler for spesielle maskinvarianter eller alternativer.

Modell VHS110 Z22

Beskrivelse
V230 V110
Gy
m'm Stjernefilter 4081701208
Filterringpakning ss Z8 17025
© Filtreringskammerpakning 4081100183
O Filterklemme 4084001291
Utskiftning oppstrems absoluttfilter (HEPA) 78 17262
Barstelgs motor 4085300390 4085300392
Sikker pose Z8 40874

11/2016
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VHS110 Z22

Feilsgking

Problem

Arsak

Losning

Stavsugeren stopper plutselig

Tilstoppet primeerfilter

Rist filteret. Skift ved behov

Tilstoppet stgvsugingsslange

Kontroller stgvsuginsslangen og rengjar
den.

Kretsbryteraktivering

Kontroller innstillingen.

Kontroller motorens elektriske
inntak. Ta kontakt med et autorisert
ettersalgsservicesenter ved behov.

Termisk vernebryter apnes

Roter hovedbryteren til OFF-posisjon og
vent i noen minutter for & la motoren kjgle
seg ned, for du praver a sla pa stremmen
igjen. Hvis motoren ikke starter igjen, vent
lenger. Hvis problemet vedvarer, ta kontakt
med produsenten

Stov lekker fra stgvsugeren

Filteret er opprevet

Skift det ut med et nytt identisk.

Utilstrekkelig filter

Skift det ut med et annet av egnet kategori
og kontroller.

Elektrostatisk strem pa stgvsugeren

Ikke-eksisterende eller utilstrekkelig
jording

Kontroller alle jordtilkoplinger. Kontroller
spesielt tilkoblingen ved inngangen. Se
test for jordingskontinuitet pa side 2.

C421
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VHS110 222

Oversittning av originalinstruktioner

Innehallsforteckning

ANVANAANNSTTUKIONET ... eeeeieieeciei e rer e rer s rsrsesseassasraassnssasssnssasssnssanssnssnnssnssnnsennsnns 2

ANVANAArSAKEINEt ... .o e 2
Allman information om hur dammsugaren anVands..........cccccooiiiiiiiiiiiiiiec s 2
Viktiga sAKErNetSanVISNINGAr........coouuiiiiii e e e e e e et e e e e e e e e aare s 2
ANVisNINGar fOr JOrdNING.........coooiiiiii e 2
o] =Y (A= T a1 V2= T o [ a1 Vo P 3
(==L Lo =1 172 Lo | 1o Vo S 3
=0 g LYo 0 = TG4 | P 3
EG-forsakran om OVerenSStAMMEISE.........ciiii i 4
AlIMAnNna reKomMmMENAtiONEY ........coooii i 4

Beskrivhing av dammsuUgare...........ccooiiiiiiiiiiiiiieicieess 5

Dammsugardelar 0Ch -AEKaIET .............uiiiee e
THIVAISUTTUSTNING ...ttt e e e e e e e e e e e e r e e e e e e e
LI Lo =Y Lo RSP
FOrpacka OCh PaCKa UPP ...coo i
Uppackning, flytt, anvandning och fOrvaring ..............coooooiiiiiii e
Borja arbeta - ansluta till @INatet.............oooiii
VarNINGSAEKEAIET ...ttt e e ettt e e e e e ettt e e e e e e e e e e s
FOrIANGNINGSSIAAAAN .........eeeiiiiiee e e e e e e
B €= T o] o] 1€ 1o =T OSSPSR
UNderhall OCh re€parationNEr...........coi oo e et e e e e e e e s e e e e e e e e e annnnes
B QTS (=T T U o oo (=Y PSPPSR
1Y = PRSPPI
SAKErhetSANOIANINGAT ...ttt e e e e e e e e e
Kontroller, indikatorer och anslutningar............oooo
KOoNtroller INNAN STA ... e e e e e
= [ = oYl IR} (] o] o X- TSP
ANVANdNING @V dAMMSUGAIEIN..........uuiiiiiiae ittt e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e et r e e e e e e e e e annnnreeeeeas
Kontrollera flodeshastigheten..............uuiiiiiiiiii e
Rengoring av NUVUATIIEt ...
[N [0 153 (o] o] o 0SSP
TOM DENAIIAIEN ...ttt e e et e e e et e e e e bt e e e e nte e e e e ennes
Efter Varje StAAP@SS. ......ooiiiiiie e
ST 1G] e F= 10 00 ] o 7= TSRS PR
HUF AU DYEEI PASEN ...ttt et e e e e e e e neeeeas

Underhall, rengdring OCh SANEIING .....ccoiiuuiiiiiiiiiie ettt e e

Demontering och byte av primar- och absolutfilter
Byte av stjarnformat primarfilter ........ ...
Byte av uppga@ende absOIULIEr..........oooiiii e
Kontroll och rengdring av motorns KyIFIAKE .............oeiiiiiiii e
INSPEKEION ...
KopplingSSChemMaN .........ooooiiiii

Rekommenderade reSerVACIAr ... ... rrerereresee s s sasasasasasesnssssnsnsnsasasasnsnsnnnns 13
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VHS110 Z22

Anvandarinstruktioner

Las anvandarinstruktionerna och observera sakerhetsrekommendationer markerade med ordet
VARNING!

Anvandarsakerhet

A VARNING! A

Innan maskinen startas &r det absolut
II nédviéndigt att lasa anvdndarinstruktionerna
samt férvara dem sa att de finns néra till
hands fér konsultation.
Dammsugaren far endast anvdndas av personer som
vet hur den fungerar och som uttryckligen ar behériga
och utbildade for &@ndamalet.
Innan apparaten anvdnds maste anvédndare informeras
om, handledas och utbildas i hur dammsugaren
anvédnds samt for vilka @mnen dess anvédndning &r
tillaten, inklusive hur dammsuget material avidgsnas
och kasseras pa ett sdkert sitt.

A VARNING! A

Anvéndning av dammsugaren av personer (inklusive
barn) med begrédnsade fysiska och psykiska férmaga
eller som saknar erfarenhet och kunskap &r absolut
férbjuden, savida inte de évervakas av en person
med erfarenhet av anvdndning och sédker hantering av
maskinen.

Barn ska évervakas for att garantera att de inte leker
med dammsugaren.

Allman information om hur dammsugaren
anvands

Anvandning av dammsugaren styrs av gallande foreskrifter i
landet dar den anvands.

Férutom anvandarinstruktioner och gallande foreskrifter

i landets dar dammsugaren anvands, ska dven tekniska
foreskrifter som garanterar saker och korrekt drift foljas
(lagstiftning om miljé- och arbetssakerhet, d.v.s EU-direktivet
89/391/EC och successiva direktiv).

Utfor inget arbete som kan paverka sékerheten for manniskor,
egendom och miljon.

Folj sdkerhetsanvisningarna och instruktionerna i denna
bruksanvisning.

Viktiga sakerhetsanvisningar

For att minska risken for brand, elektriska stotar eller skada:

m  Lamna inte apparaten utan uppsikt nar den ar inkopplad.
Drag ur kontakten nar den inte anvands samt innan
service.

n For att minska risken for elektriska stotar, anvand inte
dammsugaren utomhus. Anvand inte utomhus eller pa
vata ytor.

m  Denna apparat far inte anvandas som leksak. Denna
maskin ar endast for anvandning av vuxna. Det &r
nddvandigt att vara mycket uppmarksam vid anvandning
av eller i narheten av barn.

m  Anvand endast enligt beskrivning i denna
bruksanvisning. Anvand endast de tillbehdr som
tillverkaren rekommenderar.

m  Anvand inte med skadad sladd eller kontakt. Om
apparaten inte fungerar som den ska, har tappats, ar
skadad, har lamnats utomhus eller tappats i vatten,
ldamna den till ett servicecenter.

m  Drag eller bar inte apparaten i sladden, anvand inte
sladden som handtag, klam inte sladden i en dérr och
drag inte sladden runt vassa kanter eller horn. Kér
inte apparaten dver sladden. Hall sladden borta fran
uppvarmda ytor.

m  Drag inte ur kontakten genom att dra i sladden. Tag i
stéllet tag i kontakten, inte sladden.

m  Hantera inte kontakten, sladden eller apparaten med
vata hander.

m  Blockera inte 6ppningarna med féremal. Anvand inte
med blockerade 6ppningar; hall fria fran damm, gasvay,
har och annat som kan minska luftflodet.

m  Hall har, I6sa klader, fingrar och alla kroppsdelar borta
fran éppningar och rorliga delar.

m  Stang av alla reglage innan du drar ur kontakten.

m  Var extra forsiktigt vid rengoéring av trappor.

m  Dammsug ingenting som brinner eller ryker, som
cigaretter, tandstickor eller varm aska.

m  Anvand inte utan dammpase och/eller filter.

m  Anslut endast till ett korrekt jordat uttag. Se
anvisningarna for jordning.

Anvisningar for jordning

Denna utrustning maste vara jordad. Om den fungerar daligt
eller gar sonder, tillhandahaller jordning mindre resistans

for den elektriska strommen for att minska risken elektriska
stotar. Denna apparat har en sladd som har en jordtagsledare.
Kontakten (som tillhandahalls av annan) maste anslutas till en
lamplig kontakt som ar korrekt installerad och jordad i enlighet
med alla lokala normer och férordningar.

A VARNING!

Felaktig anslutning av jordtagsledaren kan leda till risk
for elektriska stétar. Kontrollera med en kvalificerad
elektriker eller servicetekniker om du ar osdker pa om
uttaget ar korrekt jordat.

C421
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VHS110 222

A VARNING! A

Dammsugaren levereras utan elektrisk kontakt.

Det dr anvandarens ansvar att installera en lamplig
kontakt certifierad for den klassificerade zonen (Klass
Il - 3D).

Kontakten far endast installeras av en kvalificerad
elektriker.

Denna apparat &r for anvandning pa en nominell 120 V-krets
och en lamplig jordkontakt maste installeras som ser ut som
kontakten som visas i bild A Fig. 16. Se till att apparaten

ar ansluten till ett uttag med samma konfiguration som
kontakten. Anvand inte en adapter med denna apparat.

Kontrollera att elpanelen och kabelférskruvningar ar effektiva
for att forhindra damminfiltreringar.

Kontrollera att slangens klammor &r korrekt atdragna.

Anvand endast Nilfisk originalreservdelar vid bristning.
Delar som maste bytas, maste bytas av utbildad
personal. Demontera, &ndra och/eller underhall aldrig
sakerhetssystemen.

Motor- och turbinkullagren maste servas av ett Nilfisk
servicecenter var 10.000:e arbetstimme eller vartannat
ar. Kontakta aterférséljaren eller maskintillverkaren.
Operatéren far inte demontera, @ndra och/eller serva

turbinerna.
A VARNING! A

Stanna maskinen omgaende vid onormalt buller,
defekta kullager eller defekta roterande delar, da det
finns risk fér explosion!

Starta inte dammsugaren igen, da detta kan orsaka en
explosion.

Reparationer far endast utféras av Nilfisk
servicecenter.

Kontrollera regelbundet luftkylarens in-/utloppsfilter, som sitter
pa motorn (2, Fig. 5).

Ovanstaende foreskrifter, forsiktighetsatgarder och
servicearbeten maste iakttagas, annars forfaller Nilfisk
Garanti for korrekt drift av ATEX-maskinen Kat Il 3D,
Nilfisk ATEX-forsdkran om 6verensstammelse ar

inte langre giltig och anvdndaren ar helt ansvarig for
anvandningen av dammsugaren.

A

Allt underhalls- och rengéringsarbete skall utféras nér
dammsugare ar avstingd och frankopplad elnétet.

VARNING!

Korrekt anvandning

Denna dammsugare bestar av en dammsugarenhet, med

ett uppatgaende filter och en behallare fér uppsamling av

dammsuget material.

m  Denna dammsugare ar lamplig for kommersiell
anvandning pa till exempel fabriker, verkstader, for
uthyrning samt fér andra syften annan an normal
hushallsanvandning.

m  Denna dammsugare ar lamplig for rengéring och
dammsugning av torra material i inomhusmiljéer.

m  Lamna alltid tillrackligt med utrymme kring dammsugaren
for att enkelt komma at kontrollerna.

m  Dammsugaren har utformats for att endast anvandas av
en anvandare.

m  Var forsiktig for att inte generera dammoln vid rengéring
av omradet, for det mesta runt sjalva dammsugaren.

m  Denna dammsugare ar utformad for att samla upp
brannbart damm och/eller torra partiklar i atmosfarer
klassade som

m  Zon 22, med féljande begransningar:

- Lagsta antéandningsenergi (MIE) for damm > 1 mJ
- Dammets kst-varde < 300 bas m/s (St1, St2)

Felaktig anvandning

A VARNING! A

Féljande anvédndning av dammsugaren é&r absolut

férbjuden:

m  All anvdndning utomhus.

m  Nér den inte placeras pa horisontellt plana
underlag.

m  Nar filterenheten inte &r installerad.

m  Nér insugsinloppet och/eller slangen riktas mot
kroppsdelar.

m  Nér skyddskaporna och sdkerhetssystemen inte

ar installerade av tillverkaren.

Nér kylventiler &r helt eller delvis blockerade.

Nér dammsugaren é&r tdckt med plast eller vév.

Nér luftutloppet éar helt eller delvis blockerat.

Naér den anvénds i tranga utrymmen dar frisk luft

saknas.

m  Att dammsuga féljande material:

1. Brinnande material (gléd, varm aska, tdnda
cigaretter, etc.).

2. Oppen laga.

3. Léttantandlig gas.

4. Brandfarliga viétskor, aggressiva och fratande
amnen (bensin, I6sningar, syror, alkaliska
Ié6sningar, etc.).

m  Anvédnd dammsugarna i zon 20, 21 och/eller zon 0,

1 och 2.

m  Uppsamling av explosiva eller kemiskt instabila
dmnen.

m  Dammsuga véatskor med en lag flampunkt eller
branddmnen (T < 200°C)

VIKTIGT: Bedréglig anvédndning tillats inte.

Markning markskylt

@ 113D Ex tc IIIC T 125°C Dc IP64
0°C<Tas<40°C
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VHS110 Z22

EG-forsakran om overensstimmelse

Alla dammsugare levereras med en EG-férsakran om
o6verensstammelse. Se faksimil i Fig. 18.

[OBS!]

Férsékran om bverensstdmmelse ér ett viktigt dokument
och ska férvaras pa en séker plats for att uppvisas fér
myndigheter péa begéran.

HEPA-filter

Denna dammsugare kan utrustas med ett absolut

(HEPA) filter for dammsugning av héalsofarligt damm.
Procedurerna for att serva och tomma dammsugaren
inklusive att avligsna dammbehallaren, far endast utféras
av auktoriserad personal med skyddsklader. Anvand inte
utan att hela filtersystemet ar pa plats.

[OBS!]

m  Vid hélsovadligt damm, tag kontakt med lokala hélso-
och skyddsmyndigheter och f6lj géllande nationella
féreskrifter under anvédndning och kassering.

m  Radioaktiva @mnen ingér inte i definitionen av typen
hélsovadligt damm som beskrivs ovan.

Allmanna rekommendationer

Om en nédsituation uppstar:

Filtret gar sé6nder

Brand bryter ut

Kortslutning

Motorstopp

Elchock

m  Andra nédsituationer.

Stdng av dammsugaren. Drag ur kontakten och be
kvalificerad personal om hjélp.

A VARNING! A_

C421
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VHS110 222

Beskrivhning av dammsugare

Dammsugardelar och -dekaler
Figur 1

1. Typskylt som innehaller:
» Tillverkarens namn och adress
» Tekniska specifikationer
» Serienummer
» Tillverkningsar
+ Vikt (kg)
2. Effektplatta pa panelen
Indikerar att panelen endast far drivas av den spanning
som anges pa typskylten.
Insug
Luftuttag
Manuell motorstartare
Motor
Bandsparrar
Utlésningshandtag behallare

ONOoOOE®

Denna dammsugare skapar ett starkt luftfldde som dras in
genom inloppet (4) och blases ut genom motorhuven (5).

Montera dammsugarslangen i inloppet och montera darefter
onskat munstycke pa slangens dnde innan dammsugaren
slas pa. Kontrollera att motorn gar felfritt nar slangen och
munstycken monterats.

Dammsugaren har ett huvudfilter, med vilket den kan
anvandas for de flesta tillampningar.

Forutom huvudfiltret, som haller kvar de vanligaste
dammtyperna, kan dammsugaren utrustas med

ett uppgaende absolutfilter (HEPA) med en hdgre
filtreringskapacitet for fint damm och halsovadliga partiklar.

Tillvalsutrustning

Kontakta tillverkarens forsaljningsnat for mer information om
tillval.

Instruktioner for att installera tillval ingar i
ombyggnadspaketet.

A VARNING! A

Anviénd endast originaltillbehér som levereras och
godkints av tillverkaren.

Originaltillbehér ska installeras av Nilfisk-kvalificerad
personal.

Tillbehor

Det finns olika tillbehor. Se tillverkarens tillbehérskatalog.

A VARNING! A

Anvénd endast originaltillbehér som levereras och
godkénts av tillverkaren.

Forpacka och packa upp

Kassera forpackningsmaterialet enligt géllande foreskrifter.

Figur 2
MODELL A B C Ibs.*
in in in (kg)
(mm) (mm) (mm) 9
VHS110 Z22 V230 57
700 790 1440
VHS110 222 V110 59

*  Vikt med férpackning

Uppackning, flytt, anvandning och
forvaring

Anvand pa plana, horisontella ytor.

Den lastbarande kapaciteten for ytan som dammsugaren
placeras pa maste klara dess vikt.

11/2016
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VHS110 Z22

Bodrja arbeta - ansluta till elnatet

A VARNING! A

m  Kontrollera att det inte finns nagra tydliga skador
pa dammsugaren innan du bérjar arbeta.

m  Kontrollera att elndtets spdanning motsvarar
spédnningen pa méarkskylten innan du ansluter
dammsugaren till elnétet.

m  Anslut dammsugaren till ett vigguttag med
korrekt monterad jordkontakt/-ledning.
Kontrollera att dammsugaren é&r avstangd.

m  Anslutningskablarnas stickproppar och
kontaktdon maste skyddas mot stankande vatten.

m  Kontrollera att kontaktdonen till elnétet och
stickproppen ar korrekta.

m  Anvidnd endast dammsugaren ndr sladden som
ansluts till elnétet dr helt intakt (skadade sladdar
kan leda till elchocker!).

m  Kontrollera regelbundet att nédtkabeln inte visar
tecken pa skada, slitage, brott eller aldrande.

Forlangningssladdar

Forlangningssladdar ar inte tillatna inom en klassificerad zon
savida de inte ar markta darefter.

A VARNING!

Dammsugarens nétanslutning maste skyddas av ett
differentiellt 6verspédnningsskydd med begrédnsning av
overspdnningsstréom, som stdnger av stromtillférseln
ndr den spridda spanningen mot jorden éverstiger 30
mA fér 30 ms eller en motsvarande skyddsstromkrets.
Om uttaget som dammsugaren &r ansluten till kan
Overstiga 1000 V vid en stot som kommer fran en blixt,
ska anvéndaren tillhandahalla Iampligt skydd

A VARNING! A

Spruta aldrig vatten pa dammsugaren: detta
kan vara farligt for personer och kan kortsluta
strémférsoérjningen.

A VARNING! A

Gor inte foljande ndr maskinen &r igang:

m  Krossa, dra i, skada eller snubbla éver sladden
som é&r ansluten till elnétet.

m  Koppla endast ur kabeln fran elndtet genom att
dra i sjélva stickproppen (dra inte i kabeln).

m Byt endast elkabeln mot en av samma typ som
den ursprungliga: HO7 RN - F.

m  Kabeln ska bytas av personal pa tillverkarens
servicecenter eller motsvarande kvalificerad
personal.

Torkapplikationer

[OBS!]
Medféljande filter ska installeras korrekt enligt beskrivning-
en i avsnittet "Byte av stjdrnformat primérfilter”

A VARNING! A

Félj de sédkerhetsféreskrifter som géller fér de material

som dammsugaren anvéands for.

Varningsdekaler
Figur 3

Etiketter:

1. Varning: Med en [dmplig testare, kontrollera
jordledarkontinuiteten mellan den jordade kontakten och
sluttillbehdret

2. Obs: Oppna inte nér spanning anvands

Underhall och reparationer

A VARNING! A

Koppla bort dammsugaren fran elnétet innan du
rengér, servar eller byter delar. Kontakten maste dras
ur vagguttaget.

m  Utfér endast underhallsarbete som beskrivs i
denna bruksanvisning.

m  Anvénd endast originalreservdelar.

m  Modifiera inte dammsugaren pa nagot sétt.

Om dessa instruktioner inte foljs kan din sékerhet
paverkas. Dessutom ogiltigférklaras den EG-
férsdkran om 6verensstimmelse som utfardats fér
dammsugaren.

A VARNING! A

Tag kontakt med tillverkarens tekniska hjédlpservice
eller séljare fér underhallsarbete som inte beskrivs i
denna manual.

C421
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VHS110 222

Tekniskap uppgifter

VHS110 222

Parameter Enheter

V230 V110
Frekvens Hz 50
Spanning Y 230 110
Markeffekt (EN 60335-2-69) kW 1,1
Bullerniva (L,,) (**) dB(A) 76
Skydd IP 6X
Isolering Klass |
Behallarkapacitet L 37
Inloppsdiameter mm 50
Vibration, a, (**) m/s? <25
Max. uppsugning hPa - mbar 220-220 205-205
Max. luftflodeshastighet (utan slang och minskningar) m®h - L/min’ 216-3600 208-3407
Max. luftflddeshastighet(med slang, langd: 3 m, diameter: 50 mm) méh - L/min’ 204-3417 176-2933
Huvudfiltrets ytomrade m? 1
Yta absolutfilter - HEPA 14 enligt MPPS m? 1,1

(*) Totalt vibrationsvarde till anvandarens arm och hand
(**) Matosakerhet KpA <1.5 dB(A). Bulleremissionsvarden erhallna i enlighet med EN-60335-2-69

A VARNING! A

Anvénd endast slangar med diametrar som
overensstdmmer med indikationerna i tabellen med
tekniska specifikationer.

Detta gors for att férhindra att luftens hastighet
sjunker under 20 ms i uppsugningsslangen.

Matt
Figur 4
VHS110 222
Modell
V230 V110

A (mm) 570

B (mm) 560

C (mm) 1240

Vikt (kg) 42 44

m  Forvaringsvillkor:
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%
m  Driftvillkor:
Max. héjd éver havet: 800 m
(Upp till 000 m med reducerad prestanda)
Temperatur: 0°C + +40°C
Fuktighet: < 85%
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VHS110 Z22

Séakerhetsanordningar Starta och stoppa
Figur 5 Figur 9
1. Kapa
2.  Luftkylarens HEPA-filter A VARNING! A_

3. Borstlos motor

Kontroller, indikatorer och anslutningar
Figur 6

Utlésningshandtag behallare
Lankrulle med broms
Filterrengdringssystem PullClean
Vakuummeter

Manuell motorstartare
Bandsparrar

Natsladd

Tryckhandtag

ONoaRrON=

Kontroller innan start
Figur 7

1. Insug

Kontrollera féljande innan start:

[ Filtret ar installerat och i bra skick;

m  Alla reglar ar ordentligt Iasta;

m  Uppsugningsslangen och munstycken har monterats
korrekt pa inloppet (1).

m  Polylinern ar monterad, om tillampligt.

m  Filtret &r intakt innan maskinen anvands for att
dammsuga fint inert damm (t.ex. talk, krita, flis) och se till
att det inte blaser ut fran uttaget.

m  Motorn luftkylarfilter (2, Fig. 5) ar rena.

m  Filterkammarpackningen sluter tatt (se avsnittet "Kontroll
av filterkammarpackning” pa sidan 11).

A VARNING!

Anvénd inte dammsugaren om det ar fel pa filtret.

Las svéanghjulets bromsar (1) innan du startar
dammsugaren.

Standardmodell

m  Vrid den manuella motorstartaren (2) till lage "I” for att sla
pa dammsugaren. Vrid den manuella motorstartaren (2)
till lage "O” for att stdnga av dammsugaren.

uln

Anvandning av dammsugaren

Kontrollera att uppgifterna pa maskinens markskylt motsvarar
zonens klassificering och den hogsta tillatna temperaturen for
att undvika att damm antander i arbetsomradet.

Kontrollera att dammsugarens specifikationer inte har &ndrats,
annars galler inte forsakran om Gverensstammelse langre.

Statisk elektricitet kan orsaka gnistor, med explosionsrisk till
foljd! Se darfor till att vagguttaget och kontakten ar jordade.

Anvand en isoleringstestare for att kontrollera den jordade
anslutningens motstand fran intaget till uppsugningsroérets
ande (och pa den antistatiska anslutningsslangen pa
lufttrycksmodeller): motstandet maste vara lagre an 1 MQ
(106) Ohm.

Kontrollera jordningen (gron-gula skyddsledare) och se till att
de ari bra skick.

Kontrollera l6sa elektriska eller mekaniska anslutningar.

Se till att maskinen ar avstéangd innan den ansluts till en
stromkalla. Anslut maskinen till en stromkalla utanfor ATEX-
zonen (oklassad zon). Om maskinen har en ATEX elektrisk
kontakt certifierad for omradet dar den anvands, kan den
anslutas till ett ATEX-certifierat uttag i samma typ av zon med
samma markdata.

Anvandaren ska vara forsiktig att inte generera dammoln
vid rengdring av omradet, for det mesta runt sjalva
dammsugaren.

Avlagsna inte slangarna vid anvandning, vanta alltid tills
maskinen har stannat.

Om en forseparator maste anvandas, kontrollera att den ar
ordentligt jordad. Anvand endast antistatiska slangar, bade
for uppsugning och anslutning av forseparatorn. Anvand inte
maskinen for att suga upp stora féremal eller partiklar da de
kan sla emot varandra och orsaka gnistor.

Gnugga eller sla inte i golvet met stalverktyg, da friktionen kan
skapa gnistor. Anvand endast uppsamlare och sugkapor som
kan ersattas med Nilfisk antistatiska originalreservdelar for att
rengdra golvet.

C421
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Kontrollera flodeshastigheten
Figur 10

Rengoring av huvudfiltret
Figur 10-11

Vakuummetern (2): gron zon (3), réd zon (1)

m  ndr dammsugaren ar paslagen skall vakuummetern
vara i den gréna zonen (3) for att garantera att den
instrommande luftens hastighet inte understiger
sakerhetsvardet 20 m/s;

m  om nalen ariden réda zonen (1) betyder det att luftens
hastighet i dammsugarslangen ar 20 m/s och att
dammsugaren inte arbetar sakert. Filtren maste rengoras
eller bytas ut.

m Vid normala anvandningsforhallanden, stang
uppsugningsslangen. Vakuummeterns nal ska véaxla fran

grén zon (3) till réd zon (1).

A VARNING!
Kontrollera alltid att vakuummeterns nal ar i den gréna

zonen (3), ndr dammsugaren &r paslagen.
Se kapitlet "Fels6kning” vid fel.

A VARNING! A

Lat endast dammsugaren arbeta med nalen i den

réda zonen under en begrdnsad period (max. 10
minuter), da detta inte ska anses vara normala
anvéndningsférhallanden, utan ett onormalt
férhallande. Om detta inte respekteras av anvéndaren,
kan motor och turbin éverhettas vilket kan leda till en
farlig situation.

A VARNING! A

Om dammsugaren far fortsétta arbeta med nalen i
den réda zonen under en lang tid, kan en termisk
stromstéllare i uppsugningsmotorn avbryta och
stdnga av strommen, for att undvika lindning och
kontrollera éverhettning. Om detta hdnder, vrid
huvudbrytaren till lage OFF och védnta nagra minuter
for att lata motorn svalna innan du forsoker sla pa
strémmen igen. Om motorn inte startar igen, vdnta

langre

Beroende pa det uppsugna dammets mangd och om
vakuummeterns nal vaxlar fran gron zon (3, Fig. 10) till r6d
zon (2, Fig. 10), rengér huvudfiltren genom att stédnga inloppet
och 6ppna PullClean-klaffen 3 eller 4 gangeri 1 eller 2
sekunder varje gang (1 Fig. 11).

Nodstopp

Vrid den manuella motorstartaren till Iage "0”.

Tom behallaren

A VARNING! A

Stdng av dammsugaren och drag ur kontakten ur
védgguttaget innan du utfér dessa arbeten.

Innan du tdmmer behallaren rekommenderas att filtret rengors
(se avsnittet "Rengdéring huvudfiltret”).

Efter varje stadpass

m  Stdng av dammsugaren och drag ur kontakten ur
vagguttaget.

m  Linda natsladden och férvara den pa hangaren mitt pa
handtaget (Fig. 8).

m  Avlagsna alltid dammsugaren fran det ATEX-klassade
omradet. Frigdr behallaren och tém den, i synnerhet
efter dammsugning av vata vegetabiliska partiklar eller
vatskor, for att forhindra ansamlingen av biogas.

m  For att undvika att byta klassificeringen av
arbetsomradet, maste dammpasen tommas utanfor
zonen (zon utan ATEX-klassificering).

m  Rengdr dammsugaren enligt anvisningarna i avsnittet
"Underhall, rengéring och sanering”.

m  Diska behallaren med rent vatten om aggressiva amnen
dammsugits.

m  Fdrvara dammsugaren pa en torr plats, dar obehdriga
inte kan komma at den.

[OBS!]
I slutet av dammsugningen, lat dammsugaren ga i minst
60 sekunder innan du sténger av den.

Undvik alltfér tata starter/stopp.

Saker dammpase

Dammsugare kan levereras med en dammpase (*) (Fig. 12).

Om dessa pasar satts i fel, kan detta skapa halsorisker for
exponerade personer.

(*) For koderna, se tabellen i Rekommenderade reservdelar.

11/2016
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Hur du byter pasen

A VARNING! A

Dessa arbeten far endast utféras av utbildad och
kvalificerad personal, som maste bédra lamplig
kladsel, enligt géllande lagar.

Var férsiktig sa att damm inte rérs upp under
arbetet. Bdr en P3-skyddsmask.

Vid farligt och/eller giftigt damm, maste du
anvédnda bifogade sdkerhetspase for dessa
certifierade dammsugare.

Pasen far endast kasseras av kvalificerad
personal och enligt géllande lagar.

A VARNING! A

Att sétta i fel papperspase for dammklassen som
ska dammsugas eller fel installation, kan skapa en
hélsorisk fér exponerade personer.

Gor sa har for att byta siakerhetspasen

Figur 12

m  Avlagsna och satt sugslangen pa en saker, dammfri
plats.

m  Stang inloppet med locket (1).

m  Lossa dammbehallaren.

m  Stang anslutningsdelen mellan de tva plastinloppen med
en plastklamma (2)

m  Avlagsna pasens motsvarande anslutning (3) fran
inloppet.

m  Satt ihop de tva plastinloppen (4).

m  Stang plastpasen med motsvarande band (5).

m  Sattien ny sékerhetspase. Kontrollera att pasens inlopp
ar forseglat.

m Linda plastpasen om dammbehallarens yttervagg.

m Byt dammbehallaren i dammsugaren.

A VARNING! A

Anviénd endast lampliga pasar for dammsugarklassen
som du anvénder.

Underhall, rengoring och sanering

Avlagsna dammsugaren fran det ATEX-klassade omradet
innan underhall utfors.

A VARNING! A

Denna dammsugare kan dammsuga hélsovadligt
damm. Procedurerna fér att serva och tomma
dammsugaren inklusive att avlagsna dammbehallaren,
far endast utféras av utbildad personal med
skyddsklader. Anvédnd inte utan att hela filtersystemet
ar pa plats.

A VARNING! A

Nedanstaende forsiktighetsatgéarder maste vidtas vid
all form av underhall, inklusive reng6ring och byte av
primér- och HEPA-filter.

A VARNING! A
Underhalls-, reng6rings- och
dekontamineringsarbeten far endast utféras med
dammsugaren avstdngd och kontakten utdragen ur
védgguttaget.
Det dr absolut férbjudet att utféra underhall med
kontakten ansluten i vagguttaget.
Risk for elstot!

Om anvandaren utfor underhéallsarbetet, méaste alla
lampliga forsiktighetsatgarder vidtagas. Lampliga
forsiktighetsatgarder, inklusive sanering, tillracklig
filtrerad ventilation av utloppsluften fran rummet dar
underhallet utférs, rengdring av underhallsutrymmet och
ldmpligt personskydd.

Alla dammsugarens delar ska betraktas som férorenade
nar de avlagsnas fran riskomradet och lampliga atgarder
maste vidtas for att forhindra att dammet sprids.

Alla férorenade delar som inte kan rengéras ordentligt
nar underhall eller reparationer utférts, maste kasseras.
Dessa element maste kasseras i forslutna pasar

enligt tilldmpliga foreskrifter och i enlighet med lokala
foreskrifter som galler kassering av sadant material.
Denna procedur maste aven foljas nar filtren kasseras
(primar- och HEPA-filter).

Behallare som inte &r dammtata maste 6ppnas med
ldmpliga verktyg (skruvmejsel, skruvnyckel, etc.) och

rengdras ordentligt.

A VARNING!
Procedurerna for att serva och témma dammsugaren

inklusive att avligsna dammbehallaren, far endast
utféras av auktoriserad personal med skyddsklader.

C421

10

11/2016



VHS110 222

Demontering och byte av primar- och
absolutfilter

A VARNING! A

N&dr dammsugaren anvénds fér att dammsuga farliga
amnen blir filtren férorenade:

m  var forsiktig och undvik att spilla dammsuget
damm och/eller material;

m Ldgg det demonterade och/eller utbytta filtret i en
forslutbar plastpase;

m  Forslut plastpasen hermetiskt;

m  Kassera filtret enligt géllande foreskrifter.

Byte av uppgaende absolutfilter

Utforande for halsovadligt damm

A VARNING! A

Var forsiktig sa att damm inte roérs upp under
arbetet. Bidr en P3-mask och andra skyddskldder
samt skyddshandskar (DPI) som lampar sig fér det
dammsugna dammet, enligt géllande féreskrifter.

A VARNING! A

Anvénd inte HEPA-filtret igen efter att ha avldgsnat det
fran dammsugaren.

A VARNING! A

Att byta filter dr en allvarsfylld uppgift. Filtret maste
bytas mot ett med identiska egenskaper, identisk
filteryta och kategori.

Annars kommer dammsugaren inte att fungera
ordentligt.

Byte av stjarnformat primarfilter
Figur 13

1. Bandsparr
2. Lock

Var forsiktig sa att damm inte rérs upp under arbetet.

Bar en P3-mask och andra skyddsklader samt
skyddshandskar (DPI) som lampar sig for det dammsugna
dammet, enligt gallande foreskrifter.

Stédng av dammsugaren och drag ur kontakten ur vagguttaget
innan du utfér dessa arbeten.

m  Anvand bandsparrarna (1) for att avlagsna locket (2)
tilsammans med det stjarnformade primarfiltret.

m  Avlagsna det gamla stjarnformade filtret fran huven.

m  Sattidet nya stjarnformade filtret.

m  Satt tillbaka locket och det stjarnformade primarfiltret i
omvand demonteringsordning.

m  Kassera det gamla filtret enligt géllande féreskrifter.

Kontakta, om nédvandigt, tillverkarens servicecenter.

Figur 14

1. Bandsparr

2. Lock

3. Absolutfilter (HEPA)

4. Stopp (absolutfilter)

m  Stoppa dammsugaren.

m  Avlagsna absoluffiltret (3) genom att lossa pa muttern
(4).

m  Tack dver absoluffiltret (3) med en plastpase, forslut
plastpasen hermetiskt och kassera filtret enligt gallande
foreskrifter.

m  Satti ett nytt absolutfilter (3) med samma
filtreringsegenskaper som det gamla filtret.

m  Las absolutfiltret med muttern (4).

m  Stang locket hermetiskt med bandsparren (1).

Kontroll och rengoring av motorns kylflakt

A VARNING! A

Dessa arbeten far endast utféras av utbildad och
kvalificerad personal.

Rengor motorns kylfilter for att forhindra att mtorn éverhettas,
sarskilt om dammsugaren anvands pa en dammig plats (2,
Fig. 5).

Inspektion

Kontroll av filterkammarpackning
Figur 15

Om packningen (1, Fig. 14) mellan behallaren och
filterkammaren (3) inte garanterar tathet:

m  Lossa de fyra skruvarna (2) som laser filterkammaren (3)
mot dammsugarens konstruktion.
m  Lat filterkammaren (3) ga ner och drag at skruvarna (2)

nar den har natt tathetslaget.

Om en optimal tatning inte kan fas och packningen (1) ar
skadad eller sprucken e.d., maste den bytas.

11/2016
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Kopplingsscheman

Fig. 16
VHS110 Z22 V230
Arti- _—
kel Typ Beskrivning Ant.
Q1 | 4083901742 | Brytare 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 | Rektifieringsfilter 1
Fig. 17
VHS110 Z22 V110
Arti- A
kel Typ Beskrivning Ant.
Q1 | 4083901742 | Brytare 2 pol 16 A 1
J1 4083901743 | Rektifieringsfilter 1
L1 | 4083901740 | Reaktor 16 A 1
c4a21 12 11/2016



VHS110 222

Rekommenderade reservdelar

Nedan finns en lista 6ver reservdelar som bor finnas till hands for att paskynda underhall.

Se tillverkarens reservdelskatalog vid bestalining av reservdelar. Kontakta tillverkarens saljare nar du vill ha reservdelar for

speciella maskinversioner eller tillbehor.

Modell VHS110 222
Beskrivning
V230 V110

Gy
m'm Stjarnformat filter 4081701208
Filterringpackning ss Z8 17025
© Filterkammarpackning 4081100183
O Filterklamma 4084001291
@
% Byte uppgaende absolutfilter (HEPA) 78 17262

Borstlés motor 4085300390 4085300392

o

@ Sakerhetspase Z8 40874

11/2016 13
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Felsokning

Problem

Orsak

Atgéard

Dammsugaren stannar plétsligt

Blockerat primarfilter

Skaka filtret. Byt om nédvandigt

Blockerad sugslang

Kontrollera sugslangen och rengér den.

Overspanningsskyddet aktiveras

Kontrollera instaliningen.

Kontrollera motorns elektriska effekt.
Kontakta, om nddvandigt, ett auktoriserat
kundservicecenter.

Termisk skyddsbrytare 6ppning

Vrid huvudbrytaren till IAge OFF och

vanta nagra minuter for att 1ata motorn
svalna innan du férsoker sla pa strommen
igen. Om motorn inte startar igen, vanta
langre. Kontakta tillverkaren om problemet
fortsatter

Dammlackage fran dammsugaren

Filtret ar trasigt

Byt det mot ett av samma typ.

Otillrackligt filter

Byt det mot ett av Iamplig kategori och
kontrollera.

Elektrostatisk spanning pa
dammsugaren

Obefintlig eller otillracklig jordning

Kontrollera alla jordade anslutningar.
Kontrollera sarskilt anslutningen vid
inloppet. Se kontinuitetsmatning pa sidan
2

C421
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1 . v

sk Sp.A

i

A\'I'I’ENZIONE!! ATTENTION!I ATTENTION!! ACHTUNGA 1

- Verificare che la messa a terra della presa sia ben raccordata.

- Check that the connection of the earth wire is well executed
both in the socket and plug

- Vérifier que la masse de la prise est bien raccordée.

- Die richtige Erdverbindung der Steckdose priifen.

- Verificare con 'ohmmetro la continiuta di messa a terra tra il quadro elettrico) n ATTENZIONE!! ATTENTION! ATTENTION! ACHTUNG!! n

e l'accessorio finale di aspirazione.

- Check with the aid of an electrician tester the grounding continuity between
the electric board and the last accessory.

- Veérifier a I'ohmmetre la continuité électrique depuis la masse du coffret
électrique jusqu' a la buse d'aspiration. 2

- Durch den Ohmmeter die Erdt inuitat zwischen dem k

und dem endlichen Saugzubehbrteil prufen.

- Non aprire se un'atmosfera esplosiva puo essere presente.

- Do not open if an axplosive atmosphere could be, present.

- Ne pas ouvrir si une atmosphére explosive peut étre présente.
- Bei explosionsgefahrdeter Atmosphare nicht erffnen.

- Non arrire sotto tensione.

- Do not open whiltst voltage is applied.

- Ne pas ouvrir sous tension. o

- Wenn der Industriesauger eingeschaltet ist,nicht eroffnen.

11/2016 1 C421
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